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Abstrakt (Cesky)

Tato bakalarska prace se zabyva dilem Orel a Had / El dguila y la serpiente
od Martina Luise Guzmana. Zamé&fuje se jednak na uvedeni do problematiky
historického pozadi mexické revoluce, nebot' se autor sdm revoluce ucastnil
a roman se zaklada na autobiografickych rysech. Déle tato prace analyzuje motiv
cesty, kterou autor podnika. Cesta revoluci se do jist¢ miry stdva cestou
za sebepoznanim abéhem ni se setkdva s revolucionafi, ktefi jsou hlavnim
“pohonem” revoluce. Cilem této prace je zobrazit autortiv vztah, jak k revolu¢nim
udélostem, tak k velkym osobnostem revoluce (Pancho Villa) a zptisob, jakym své

vnimani této reality do dila promita.

Abstract (in English):

This bachelor thesis concerns the novel El aguila y la serpiente / The Eagle and the
Serpent by Martin Luis Guzman. It introduces the historical background of the
Mexican Revolution, since the author himself participated in the Revolution and
the novel contains autobiographical features. Further, this thesis analyses the
motive of a journey undertaken by the author. The journey through the Revolution
becomes, to some extent, a journey of self-discovery, and as the author progresses,
he meets the revolutionaries who are the main “driving force” of the Revolution.
The main aim of this work is to characterize the author’s relationship both to the
revolutionary events and to the great personalities of the Revolution (e.g. Pancho
Villa) and also to portray the way in which he projects his perception of this reality

into the work.
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1 UVOD

V Madridu v roce 1929 Martin Luis Guzméan publikuje knihu E/ dguila y la
serpiente / Orel a had, ktera je kritiky Casto oznaCovana za nejcharakteristicté;si
dilo mexické revoluce.

Roman byl napsan a vydan ve Spanélsku, v diisledku autorova exilu. Kontext
dila odpovida poslednimu roku vlady prezidenta Plutarca Eliase Callese, jehoz
nastupcem byl znovuzvoleny Alvaro Obregdn. Tato doba piedstavovala éru
porevolucniho caudillismu, kdy se zemé jesté po dvaceti letech revolu¢nich zmén
nedokazala plné¢ stabilizovat. Autor knihy musel Mexiko opustit kviili svym silnym
politickym a moralnim neshoddm s vladnoucimi ptedstaviteli, absolutnimi vitézi
Horacio Legras: ,,Vzpominka je stale ziva, ale revoluce jiz ukazuje institucionalni
tvaf, ikdyz je stile pferuSovdna hrozivymi hnutimi, jako je napf. valka
kristerdi.”? Proto se v dile Martina Luise Guzmana objevuje jako vyznamny motiv
svédectvi.

Stylisticky ma toto dilo dokumentarni povahu, ovSem autor chce rovnéz
nastinit ¢tenafi svlij nazor na revoluci skrze svou roli divaka, ktery se stava svédkem
tfady spole¢ensko-historickych udélosti.> Pro mé je dilo zajimavé z hlediska toho,
Ze autor je zdroven vypravécem a Ctenar se tak stdva svédkem udalosti, které autor
sam prozil, zvlasté fascinujici jsou vyobrazeni historickych postav, které mél autor

mozZnost poznat osobng.

! Guzmén Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzman. A cien afos de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 234
2 Legras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mIn.2003.0046, s. 427

El recuerdo de los hechos revolucionarios permanece atin vivo, pero la revolucion muestra ya una
faz institucional aunque todavia interrumpida por formidables movimientos como la guerra de los
cristeros.

3 Foster, D. W. (1989). Escrutando el texto de la revolucion; "El aguila" y "La serpiente" de Martin
Luis  Guzman. Revista de critica literaria  latinoamericana,  15(30),  79-90.

https://doi.org/10.2307/4530456, s. 83



Guzmaniv zivot a potazmo literatura jsou velmi spjaty s politikou, dokonce
muzeme hovofit o tom, Ze jednim z hlavnich témat dila El aguila y la serpiente je
vztah intelektuéla k revoluci.* Abychom ale dokézali politickou problematiku doby
1épe pochopit, pojd'me si nejprve osveétlit historické udalosti, na jejichz zédkladech

se formuji autorovy nazory a vznika dilo E/ dguila y la serpiente.

2 MEXICKA REVOLUCE

Mexicka revoluce byl ozbrojeny konflikt, ktery propukl v roce 1910 a jeho
ukonceni se Casto datuje rokem 1917, ackoli situace v zemi se stabilizovala
az o n¢kolik desetileti pozdéji. Tato vyznamna udalost dala zaklady modernim
dé¢jindm Mexika, méla hluboky politicky, socidlni a ekonomicky dopad na rozvoj
zemé. Revoluce byla vyvolana nespokojenosti s dlouhotrvajicim autoritarskym
rezimem prezidenta Porfiria Diaze, pfi¢emZz hlavnim cilem povstalci bylo
dosahnout spravedlivého prerozdéleni ptdy.

Rozbuskou se tedy stal zminény autoritaisky rezim. Netrvalo dlouho a zacaly
se rodit povstalecké¢ skupiny v ¢ele s vyznamnymi revoluciondfi, mezi nimi
napfiklad Francisco Madero, Venustiano Carranza, Pancho Villa nebo Emiliano
Zapata. Sifici se vieobecna nespokojenost s rezimem a pozadavek pozemkové
reformy nakonec vyustily vrebelii, jez veSla do dé&in jako jeden
z nejvyznamnéjSich milnikd v historii Latinské Ameriky, a jak uz to byva, vétSinu
svych velkych viidei revoluce nakonec také pohltila.’

Nez se ale vydame do revolu¢niho procesu, nejprve par slov k rezimu, ktery
revoluci predchazel. Po prevratu v roce 1877 se dostal k moci Porfirio Diaz, jehoz
funkéni obdobi trvalo az do roku 1911. Jeho krvavy rezim zaloZeny
na diktatorskych metodach sice na jednu stranu Mexiko ekonomicky posilil a uvedl
na mezinarodni trh, na druhou stranu zpisobil velké problémy v socidlni sféfe. Diaz
se snazil zemi modernizovat, ale zatimco vyhody zrozvoje pfipadaly pouze

vybranym elitdm, ostatni Zili v extrémni bid¢. Oldiich Kaspar popisuje tehdejsi

4 Legras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mIn.2003.0046, s. 430
5 Opatrny, J.(1998). Amerika v proméndch staleti. Nakladatelstvi Libri, s. 487- 489
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Mexiko jako spoleénost extrémul a kontrastd.® ,,Obrovské kontrasty uvnitt mexické
spoleCnosti pocatku 20. stoleti vyvstanou zvlasté zfetelné pfi srovnani této
velkoburzoazie s lidovymi vrstvami, tvoficimi vétSinu populace. Slo o velmi
nesourodé spolecenstvi, kde napf. délnici aIndidani neméli prakticky nic
spoleéného.”” Pievazujici stinné stranky rezimu nakonec probouzely v lidu uZ jen
nespokojenost a touhu po radikélni zméné.

Porfirio Diaz se dostal na politickou scénu jako Judreziv general ve valce
s francouzskymi interventy. Pozdéji se mu ale svymi nazory zacal vzdalovat,
napiiklad tim, Ze prosazoval roli armady ve staté, jez méla za ukol udrzet v zemi
potddek a potlacit jakékoli formy nespokojenosti.® Brzy po zvoleni nastolil
centralisticky systém, kongres podléhal téméft zcela jeho kontrole, omezil svobodu
slova a v neposledni fadé také vzrostla tloha jiz zminéné disciplinované politické
armady.

Mimo jiné¢ v disledku toho je Diazova diktatura, také nazyvany porfiriat,
dodnes vniména jako kontroverzni obdobi. Béhem této doby doSlo na jednu stranu
k modernizaci zemé& apfilivu zahrani¢nich investic, zejména v oblasti
infrastruktury (vystavba silnic, zeleznice, telegraf) nebo tézby nerostnych surovin,
¢imz zajistil vstup Mexika na svétovy naftovy trh. Kromé primyslu a obchodu
vzkvétalo 1 zeméedélstvi. Rozsifila se velkovyroba a s tim spojené plantaznictvi, kde
se péstovaly plodiny urené pievazné¢ pro export. Zemé& tedy hospodarsky
prosperovala, nicméné na tkor kvality Zivota svych vlastnich obyvatel.” , Dan,
kterou za to ovSem Mexiko zaplatilo, byla tvrda. Tisice zemédelci vyhnanych
zpudy domdcimi a zahrani¢nimi podnikateli, ¢trnactihodinova pracovni doba
za minimalni mzdy a tvrdé represe policie a armady proti sebemenSim projeviim
nespokojenosti.“!? Situace se mnohdy vyhrotila natolik, Ze vzpoura kon¢ila tvrdym
zasahem policie. Piikladem toho byl i masakr v textilni tovarné v Rio Blanco, kde
doslo ke stfetu mezi policejnimi silami a protestujicimi d€lniky. Toto stfetnuti mélo

za nasledek znacny pocet obéti, az musel byt vypraven cely vlak k piepravé

6 Kagpar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 218
7 Kagpar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 218
8 Opatrny, J.(1998). Amerika v proméndch staleti. Nakladatelstvi Libri, s. 450

9 Kagpar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 211-
214

10 Kaspar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 214



mrtvych t&l. ' Dalsim z velkych problémd bylo vykofistovani indianského
obyvatelstva. Nejprve byli zbaveni tzv. obCinové pldy a ndsledné¢ poslani
na plantaze jako levna pracovni sila. Neni divu, Ze cely proces postupné sméioval
k vaznému napéti v socialni sféfe a bylo jen otazkou Casu, kdy toto napéti vyusti
v revoluci.'? Kromé toho, jak uvadi Opatrny: ,,Neklid v socidlni oblasti ve mé&stech
i na venkove, kde navic silily hlasy pozadujici pozemkovou reformu, doprovazelo
volani po demokratizaci spole¢nosti z kruhti intelektudl®.“!® K tomu se piidala
1 ekonomicka krize, ktera zemi zasahla, vedla k rostouci inflaci a mexické banky se
ocitly témét na pokraji bankrotu. To uz bylo jen posledni kapkou oleje do ohné,
,.nebot” diktatura se opirala o tvrzeni, ze zajiStuje pokrok. Jakmile ztratila tento
argument, zmizel i diivod jeji existence,”'* tvrdi Kaspar.

Cilem nov¢ vznikajicich opozi¢nich stran uz bylo ¢asto jen zabranit tomu,
aby byl Diaz v pfistich volbach znovuzvolen. Proto Diazovo devaté znovuzvoleni
roku 1909 vyvolalo vinu povstani.'> Do ¢ela opozi¢niho hnuti se postavil statkar
Francisco Madero, kandidat zprvu Diazem podporovany, auvedl slavny plan
ze San Luis Potosi. Timto dokumentem vyzval k demokratizaci spolecnosti
a k odskodnéni za nepravem uzurpovanou pudu, za ¢imz si mnoho lidi mylné
predstavovalo plan pozemkové reformy. Maderovo hnuti bylo tspésné a velmi
rychle si ziskal podporu vétSiny mexickych stath. Za tak rychlé vitézstvi vdécil
predevsim podpote vidct venkovskych povstani, kteti v ném spatfovali naplnéni
svych ideall o socialni a ekonomické reformé. Jednim z nich byl naptiklad Pancho
Villa, znamy tim, ze vedl partyzanskou valku proti statkaiim na severu, nebo
Emiliano Zapata, zastupce venkovskych mesticli a Indidnd. Jejich oddily postupné
ovladaly nejen venkov ale i mésta. Za téchto podminek 25. kvétna roku 1911 podal
Diaz demisi a emigroval do Paftize.'®

Nez se ale Madero ujal prezidentské funkce, uzaviel s Diazem dohodu,
ve které se zavazal ponechat beze zmén nékteré instituce z predchoziho rezimu,

jako byl Kongres a armada. Maderovou vizi bylo vybudovat politiku postavenou

! Kagpar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 214
12 Opatrny, 1.(1998). Amerika v proméndch staleti. Nakladatelstvi Libri, s. 450
13 Opatrny, 1.(1998). Amerika v proméndch staleti. Nakladatelstvi Libri, s. 450
14 Kaspar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 222
15 Kaspar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 222
16 Opatrny, J.(1998). Amerika v proméndch staleti. Nakladatelstvi Libri, s. 487
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na demokratickych hodnotach, ktera by pfinesla rozvoj dalSich liberalnich stran.
Radikalni odptrce porfiriatu tak logicky tento umirnény piistup neuspokojil.
Pozadovali okamZitou zménu.!”

Mnohym brzy doslo, ze program pozemkové reformy, jez si slibovali v planu
ze San Luis Potosi, se jen tak neuskutec¢ni. Rolnickd opozice se proto zacala
soustied’ovat kolem Emiliana Zapaty. Ve stat¢ Morelos poté zalozil revolu¢ni juntu
a své pozadavky o pozemkové reformé predstavil prostfednictvim planu z Ayaly
v listopadu 1911.'® Zapata sice podnitil jen lokalni venkovské obyvatelstvo, jeho
hnuti ale ovlivnilo i ostatni a pfimélo k organizovani dalSich povstani, prevazné
na severu Mexika ve stat€¢ Chihuahua. Zde se venkované, vcetné americkych
zoldakd, sjednotili pod ,,autoritou charismatického Dorotea Aranga, vice znamého

pod jménem Francisco neboli Pancho Villa,” !

v jehoz sluzbach Martin Luis
Guznam né&jaky &as piisobil, a jehoZ postava se stala inspiraci pro fadu dél.?°
Emiliano Zapata spolu s dal§imi viidci se postavili proti Maderovi, oznacili
ho za zradce a vzboutili se proti nému. Kdyz se Madero v tnoru roku 1913 snazil
nepokoje potlacit, general Victoriano Huerta, povéteny timto tikolem, se ale obratil
proti nému. Provedl pfevrat a natidil Maderovu popravu. Autoritarsky Huerta vedl
militaristickou politiku, nucenymi odvody zdvojnasobil stavy federalni armady
azna 50 000 muzl a federativni staty spadly pod spravu vojenskych guvernért.
Jeho vlada vSak zneklidnila byvalé stoupence Maderova liberdlniho smySleni
a sjednotili se pod generalem Venustianem Carranzou za vyznamné podpory
Spojenych statt. Huerta navic vedl probritskou politiku, coz nové zvoleny americky
prezident Woodrow Wilson odmital podporovat. Huerta sice prosadil reformy
h4jici prava Indianii nebo majetkovou dai, pro ziskani v§eobecnych sympatii to ale
nestadilo. Celil ¢im dal vice problémim, které prohlubovala ob&anska vélka.
V dusledku zruSeni dodavky zbrani z USA, jednim z dalSich manévrii americké
intervencni politiky, situace vyvrcholila natolik, ze byl vroce 1914 obsazen

Veracruz a federalni staty vyhlasily Huertovi valku.

17 Kaspar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 229
18 Opatrny, 1.(1998). Amerika v proméndch staleti. Nakladatelstvi Libri, s. 488

19 Kaspar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 229
20 Ocampo, A. M. (1993). Diccionario de escritores mexicanos siglo 20. Desde las generaciones del

Ateneo y Novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. T. 3., G. Universidad Nacional Auténoma

de México, s. 362



Jeho néstupcem se stava Venustiano Carranza, muz zndmy svym liberalnim
zaméfenim. Za podpory severniho Mexika je povéfen funkci prvniho velitele
revolu¢ni vlady a armédy. ,,V t€ dob¢ se ovSem opét zaCaly vyrazné zhorSovat
vztahy mezi jeho skupinou a rolnickymi radikély, jejichz armady se pfipravovaly
k utoku na hlavni mésto.”?' V tomto kontextu pfichdzi na scénu dalsi velké
osobnosti, zminény Pancho Villa a Alvaro Obregén, kterym navic rostla popularita
diky valeCnym uspéchiim. Pod takovym natlakem se Carranza bez boje vzdava,
opousti hlavni mésto a utikd do Veracruzu. Hlavniho mésta se zmocnil Villa
a zapatisté. Nemélo to vSak dlouhého trvani, jelikoz obyvatelé mésta neprojevili
zadnou podporu, anavic se do centra blizilo vojsko konstitucionalisti v cele
s generalem Obregénem.?* 23

V fijnu roku 1914 se seSel konvent v Aguascalientes, jehoZ cilem bylo vyfesit
situaci a ustanovit novou vladu pro Mexiko. Mezi zucastnénymi se shromazdili jak
predstavitelé konstitucionalismu vedeni Carranzou, tak konvencionisté, tedy
stoupenci Villy a Zapaty. Ackoli skute¢nou moc méli Villa a Zapata, konvent
pozadoval jejich odstoupeni. Rozhodl o zvoleni konstitucionalisty Eulalia
Gutiérreze prozatimnim prezidentem republiky a zacal se projednavat vladni
program se socidlnimi, ekonomickymi a politickymi reformami, které revoluce
pozadovala. 2* Vysledek shroméazdéni nakonec nebyl tolik Uspé&$ny, protoZe
Carranza odmital uznat jeho svrchovanost a po usazeni se ve Veracruzu obnovil
boje. Podatilo se mu udrzet i vyznamnou podporu ze strany generala Obregona,
diky niZ v nésledujicim roce slavil velké spechy, ptedevsim v bojich proti Villovi.
Nicmén¢ Carranza nebyl jediny, kdo se proti konventu postavil. ,,Konvent opustila
fada velitell, ktefi jej odmitli uznat, nebo se jim bezuspésné pokusili manipulovat
(Villa), avSak na druhou stranu neuznali ani Carranzu, a tak se piivodni stiet dvou
stran ¢i vlad (tj. konventu a Carranzovych konstitucionalistl) uplatitujicich pravo

na legitimitu, proménil v boj mnoha skupin.”?* Situace v Mexiku byla stéile

21 Opatrny, J.(1998). Amerika v proméndch staleti. Nakladatelstvi Libri, s. 488

22 Kapar, O., & Mankova, E. (2009). Dé&jiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 230
23 Opatrny, J.(1998). Amerika v proméndch staleti. Nakladatelstvi Libri, s. 488

24 Joseph, G. M., & Henderson, T. J. (Eds). (2022). The Mexico reader: history, culture, politics
(Second edition, revised and updated). Duke University Press.
https://doi.org/10.1515/9781478022978, s. 295

25 Kagpar, O., & Mankova, E. (2009). Dé&jiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 232
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vyhrocenéjsi. Revoluce se postupné obratila v ,,bratrovrazedny boj”, ze kterého
bylo témé&f nemozné vyjit jako vitéz.2

Pravé timto obdobim se zabyva kniha El aguila y la serpiente, jejiz kapitoly
se odehravaji na pozadi udélosti pfiblizné od Maderovy popravy az po odvolani
Eulalia Gutiérreze, ktery byl na zdkladé¢ konventu v Aguascalientes jmenovan
prozatimnim prezidentem. Béhem této doby se nékteti intelektudlové, vcetné
Jos¢ého Vasconcelose a Martina Luisa Guzmana, aktivné podileli ve vlade,
napfiklad Guzman zastaval post na ministerstvu valky. AvSak zaroven se jedna
o moment, kdy se v hlavnim mésté rozmaha nekontrolovatelné nasili. Ptikladem
toho je vrazda intelektudla Davida Berlangy na ptikaz Francisca Villy, ktera se stala
pro ostatni intelektudly jakymsi vystraznym znamenim. Jak Alina Pefia Iguardn
vysvétluje: ,,Toto je kriticky okamzik pro intelektudlni sféru, protoze odhalil
hlubokou kiehkost politické stability intelektudlt, ktefi sympatizovali s konventem
v Aguascalientes. Mnozi z nich po této udalosti odesli do exilu, jako tomu bylo
v piipadé Martina Luise Guzmana.”?’

Poté, co se hlavniho mésta zmocnil generadl Obregon, dochazi k viibec
tém nejdrsnéj§im stietim mezi jeho vojskem a rolnickymi jednotkami vedenymi
Villou a Zapatou. Opatrny zmiinuje, ze ,,Obregébn navazal uzky kontakt
s predstaviteli anarchistického hnuti v Domu délnika svéta (La casa del Obrero
Mundial), povazujicimi Zapatovy a Villovy vesni€any za hrozbu mexické
revoluci.” Roku 1915 pak proti nim za pomoci anarchistickych rudych plukl
rozpoutal valku.?® Tato valka se odehravala pfevazné na severu Mexika, ovlddaném

Villou. Vrcholnym momentem se stala bitva u Celaye v dubnu 1915, ktera pfinesla

26 Kagpar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 232-
233

27 Jguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 94

Este es un momento critico para la esfera intelectual ya que manifiesta una profunda fragilidad para
la estabilidad politica de los letrados que simpatizaron con la Convencién de Aguascalientes.
A partir de este momento muchos de ellos se exilian, como fue el caso de Guzman.

28 Opatrny, J.(1998). Amerika v proméndch staleti. Nakladatelstvi Libri, s. 488
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V dutsledku valceni na celém tzemi hospodaistvi upadalo a prohlubovala se
ekonomickéd krize, na kterou lidé reagovali stavkami a protesty. Kromé toho
mezinarodni konflikt na mexicko-americké hranici a mnoho dalsich faktorti vedly
Carranzu k svolani ustavodarného kongresu, az byla 5. tnora 1917 vyhlasena tzv.
ustava z Querétara. Ackoli byla revoluce formaln€ u konce, k realizaci jednotlivych
opatfeni, jako byla pozemkova reforma nebo znarodnéni ropného primyslu,
dochazelo postupné. Stejn¢ tak provazely nasledujici desetileti rizné nepokoje
vyvolané nevyfeSenymi spory mezi jednotlivymi piedstaviteli. Ti pak vétSinou
skonCili nésilnou smrti. V roce 1919 byl zavrazdén rolnicky vidce Emiliano
Zapata, v kvétnu 1920 Carranza pfi své cesté do Veracruzu a nésledné v roce 1923

umira Francisco Villa, pro své idealy a neustaly boj.*°

2.1 AUTOR

Martin Luis Guzman, jeden z nejvétsich mexickych literatt, se narodil 6. fijna
roku 1887 do rodiny plukovnika federalni armady a zemtel 22. prosince roku 1976

v hlavnim mésté.3!

Pusobil jako vyznamny novinaf, intelektual, diplomat a také
stejné jako Mariano Azuela byva povazovan za priikopnika nové vznikajiciho
7anru: romanu mexické revoluce.** Nejvice se proslavil dilem EI dguila y la
serpiente, které je pfedmétem této prace. Jedna se o roman inspirovany vlastnimi
prozitky z dob revoluce, kdy plsobil po boku Francisca Villy. Po pordzce Severni

divize se presunul do Spojenych stiti a Evropy. Po cely zivot se vénoval

2 KaSpar, O., & Mankova, E. (2009). Déjiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 233
30 Opatrny, J.(1998). Amerika v proméndch staleti. Nakladatelstvi Libri, s. 488, 489, 772

31 Ocampo, A. M. (1993). Diccionario de escritores mexicanos siglo 20. Desde las generaciones del
Ateneo y Novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. T. 3., G. Universidad Nacional Auténoma
de México, s. 362

32 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucién Mexicana. Casa de las Américas, s. 7,

8,252



novinaiské profesi, stoji za zalozenim mnoha periodik, tydenikd nebo reklamnich
spole¢nosti a roku 1958 mu byla udélena narodni cena za literaturu.*?

Pojd'me si nyni ptredstavit nékteré vyznamné udalosti v jeho Zivoté, které
do jisté miry ovlivnily jeho ideologii a tvorbu. Martin Luis Guzman se narodil roku
1887 v severnim stat¢ Chihuahua a hned ve stejném roce se s rodinou piesté¢hovali
do Ciudad de México za pracovni ptilezitosti, kterd se naskytla jeho otci. Byl zde
jmenovan instruktorem jezdectvi ve vojenské Skole. Maly Guzman zacal studovat
nejprve v nabozenské Skole, kde se styl vyuky zamétoval na katechismus. Toto
nabozenské prostiedi ho silné ovlivnilo. Nicméné otec s tim, aby se jeho syn vydal
na knézskou drahu, nesouhlasil.

Od té chvile se jeho nejvétsim koniCkem a Zivotni vizi stala literatura. Jiz
ve 14 letech vydava své prvni noviny: La Juventud, které pravidelné vychazely
ve Veracruzu v letech 1899-1903. Po navratu do Ciudad de México Guzman
absolvoval narodni ptipravnou skolu, kde pfisel do styku s dal$imi mladymi lidmi,
ktefi se stejné jako on zajimali o studium a h4jili hodnotu vzdélani. Tyto ndzory
vSak byly na Skolach tvrdé€ potlacované, a proto studenti organizovali demonstrace.
Pfi jedné znich se jim dokonce podafilo promluvit se samotnym generdlem
Porfiriem Diazem. Paradoxem je, ze uz od détstvi Guzménovi jeho osobnost
imponovala, po osobnim setkani se vSak obdiv vytratil.

Kolem roku 1908 pokracoval ve studiu prav, kterd dokoncil v roce 1913
na Narodni mexické univerzité. Zde se seznamil s Pedrem Henriquezem Urefiou,
Alfonsem Reyesem, Antoniem Casem, José Vasconcelosem a dalSimi mexickymi
intelektudly, se kterymi se spole¢né Gcastnili kulturnich akei poradanych Ateneem
de la Juventud.** Pravé v tomto obdobi se zacinaji formovat jeho politické nazory.
Klicovym momentem se stavd smrt jeho otce, kdyZ roku 1910 umira v boji proti

revolucionaiim. Od té doby bude Guzmaniiv Zivot spjat s politickou ¢innosti.*

33 Ocampo, A. M. (1993). Diccionario de escritores mexicanos siglo 20. Desde las generaciones del
Ateneo y Novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. T. 3., G. Universidad Nacional Autonoma
de México, s. 362

34 Herrera, J. F. et al. Espacio literario. Martin Luis Guzman (segunda edicioén). Universidad
Autéonoma de Nuevo Leon. http://cdigital.dgb.uanl.mx/1a/1020153087/1020153087.PDF, s. 4-5

35 Ocampo, A. M. (1993). Diccionario de escritores mexicanos siglo 20. Desde las generaciones del
Ateneo y Novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. T. 3., G. Universidad Nacional Auténoma

de México, s. 362



Horacio Legras davd do kontrastu piipad Alfonse Reyese, jehoZ rodinu postihl
podobny osud. ,,Na rozdil od Alfonse Reyese, jehoz otcova smrt (rovnéz dlstojnika
federalni armady) od aktivni politiky navzdy odradila, Zivot Martina Luise
Guzmana je protkan fadou kulturnich aktivit a revoluéni politikou.

Hned v nasledujicim roce 1911 vstoupil do ,,Atenea de la Juventud*>’, spolku
mladych mexickych intelektualt, ktefi organizovali rizné seslosti a vefejné debaty,
kde napiiklad ¢etli a rozebirali literarni klasiky.*® ,,V téchto souvislostech se témto
intelektualim oteviela mexicka revoluce jako pftilezitost, aby jako kulturni vidci
a dédicové duchovniho bohatstvi mohli uskutec¢nit projekt duchovniho zdokonaleni
spolecnosti, atim civilizovat Mexiko tak, aby se vyrovnalo velkym kulturnim
mocnostem.” * Sam Vasconcelos prohlasil ¢innost Atenea za “intelektudlni
revoluci”, kterd probihala paralelné s tou ozbrojenou.*°
Cilem zminéné skupiny tedy nebyl ani tak politicky, jako spiSe kulturni

rozvoj. Primarné méla hajit predevsim zdjmy intelektualni. Martin Luis Guzman se

3¢ Legras, H. (2003). Martin Luis Guzmén: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mlIn.2003.0046, s. 427

A diferencia de Alfonso Reyes, la muerte de cuyo padre (oficial también en el ejército federal) lo
alejo para siempre de la politica activa, Martin Luis Guzman teje su vida en el entramado de la
actividad cultural y la politica revolucionaria.

37 Ocampo, A. M. (1993). Diccionario de escritores mexicanos siglo 20. Desde las generaciones del
Ateneo y Novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. T. 3., G. Universidad Nacional Autdnoma
de México, s. 362

38 Kagpar, O., & Mankova, E. (2009). Dé&jiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 287
3 Iguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, 98

En estos términos la Revolucion Mexicana se abre para estos intelectuales como una oportunidad
coyuntural que como lideres culturales y herederos de la riqueza espiritual del ideal que representa
Prospero, pueden concretar el proyecto del mejoramiento espiritual de la sociedad y por ende
civilizar a México para estar a la altura de las grandes potencias culturales.

40 Jguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 97
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ale aktivné vénoval mexické politice, i ve svych esejich a romanech, ¢imz se
od ostatnich ¢lenti do jisté miry odlisoval.*!

Jakmile vypukla revoluce ptidal se ktzv. “anti-reeleccionismu” (proti
Diazovu znovuzvoleni) a v nasledujicim roce se jako delegat maderistii zicCastnil
sjezdu Pokrokové ustavni strany. Uz jako mlady pravnik nastoupil do mexickych
novin El Imparcial na pozici redaktora, pozd¢ji spole¢né s Albertem Panim, jeho
pritelem z Atenea, pusobil jako tajemnik na neddvno zalozené¢ Mexické lidové
univerzité. Také uéil na vy$si obchodni $kole (Escuela Superior de Comercio).*? 43

Béhem boje proti Huertovi spolupracoval s Venustianem Carranzou a ptsobil
jako jeho vyslanec u Pancha Villy. Tehdy se rozhodl ve sluzbach Pancha Villy
zUstat a pfidat se k severnim revolucionaiim. Na zaklad¢ téchto zazitkl pozdéji
vznikla jeho nejzndméjsi dila: El dguila y la serpiente (Orel ahad), Memorias
de Pancho Villa a La sombra del caudillo, vsechna inspirovana udalostmi z tohoto
obdobi.**

Poté, co byl Victoriano Huerta porazen, se mél Martin Luis Guzman setkat
s Carranzou v hlavnim mésté Mexiku, kde byl vSak v zari 1914 zatfen a nasledné
véznén.* Propustén byl az na zékladé rozhodnuti konventu v Aguascalientes.
Politickd nestabilita v zemi ho donutila Francisca Villu opustit a pfes New York,
kde vydal svou prvni knihu La Querella de México odejit do exilu, v jeho piipade
do Spanélska.

V roce 1916 se vratil do New Yorku, kde jako vedouci redakce Spané€lsky

psaného casopisu El Grafico publikoval ¢lanky, které pozdé€ji vydal v souboru

41 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucién Mexicana. Casa de las Américas, s.
246

42 Legras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mIn.2003.0046, s. 427, 428

43 Ocampo, A. M. (1993). Diccionario de escritores mexicanos siglo 20. Desde las generaciones del
Ateneo y Novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. T. 3., G. Universidad Nacional Auténoma
de México, s. 362

4 Joseph, G. M., & Henderson, T. J. (Eds). (2022). The Mexico reader: history, culture, politics
(Second edition, revised and updated). Duke University Press.
https://doi.org/10.1515/9781478022978, s. 295

4 Herrera, J. F. et al. Espacio literario. Martin Luis Guzmén (segunda edicién). Universidad

Autonoma de Nuevo Leon. http://cdigital.dgb.uanl.mx/1a/1020153087/1020153087.PDF, s. 4-5
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A orillas del Hudson.*® Atentat na Caranzu mu umoznil navrat do své rodné zemé&.*’
Zde ptevzal redakci deniku E! Mundo a nastoupil jako poslanec do policejniho
sboru Nérodni kooperativni strany.*® Politicka situace se viak v Mexiku stéle
neuklidnila, a proto byl nucen zemi znovu opustit poté, co odmitl pfijmout Plutarca
Eliase Callese za nastupce Avara Obregona v prezidentském Gradu.

Vydal se tedy zpét do Spanélska, kde se stal ¢lenem spravni rady madridskych
novin El Sol a La Voz.* Zde vydava knihu El dguila y la serpiente, ktera, jak
knimz se bude Guzmanovo vypravéni pokazdé vracet, aby ztvarnilo dé&jiny
moderniho Mexika.”>® Béhem tohoto druhého exilového obdobi také zacal pracovat
na Memorias de Pancho Villa. Svoje texty posléze posilal zpét do Mexika, kde se
objevovaly v Casopise E/ Universal (na pokracovani). Stejnym zpisobem vznikal
i dal$i roman La sombra del caudillo.

Ve Spanélsku pobyval az do roku 1936. Vratil se tedy kratce pred tim, nez
vypukla Spanélska obcanskd vélka. Od svého navratu do Mexika se az do konce
zivota vénoval zurnalistice. Vedl literarni Casopis Romance, stal se zakladatelem
Casopisu Tiempo. Za svou celozivotni praci byl odménén fadou tituld, v roce 1954

mu byl udélen akademicky titul v oblasti jazyka avroce 1958 narodni cena

46 Ocampo, A. M. (1993). Diccionario de escritores mexicanos siglo 20. Desde las generaciones del
Ateneo y Novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. T. 3., G. Universidad Nacional Auténoma
de México, s. 362

47 Herrera, J. F. et al. Espacio literario. Martin Luis Guzman (segunda edicion). Universidad
Autonoma de Nuevo Leon. http://cdigital.dgb.uanl.mx/1a/1020153087/1020153087.PDF, s. 4-5

4 Ocampo, A. M. (1993). Diccionario de escritores mexicanos siglo 20. Desde las generaciones del
Ateneo y Novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. T. 3., G. Universidad Nacional Autonoma
de México, s. 362

4 Mena, S. L. (2012). Martin Luis Guzmdn. Biografia. Alicante : Biblioteca Virtual Miguel de
Cervantes. “necislovano” https://www.cervantesvirtual.com/nd/ark:/59851/bmc2nS5p7

50 Legras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucién. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mIn.2003.0046, s. 428

El aguila y la serpiente recuenta sin embargo afios muy anteriores, los afios 1911-1914, que son
ademas los afios a los que la narrativa de Guzman volvera siempre para construir la historia del

México moderno.
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za literaturu.’! Pozd&ji v letech 1970-1976 piisobil jako ¢len Senatu.>? Martin Luis
Guzman zemiel 23. prosince 1976 ve véku 89 let. Dodnes je v mexické kultuie
vniman jako symbol narodni inteligence a spisovatel, ktery skrze svou literaturu

dokézal vykreslit charakteristické rysy mexického naroda.>?

2.1.1 DILO

Martin Luis Guzman je autorem rozsahlého literarniho dila, které zahrnuje
jak romény, povidky, Zivotopisy, eseje, preklady, kroniky a kritiky, tak cetné
piispévky do novin a Casopisii. Ocampo tvrdi, Ze za pozornost stoji predevsim
skute¢nost, Ze se jednd o literaturu nabizejici ¢tenafi rozsahly literarné historicky
obraz. ,,Jeho tvorba vynika pfedevsim tim, ze je dilem jednoho z nejhorlivéjsich
interpretd mexické revoluce, rozsahlou néasténnou malbou, jez na poli literatury
osvétluje celou revoluéni epopej. Ideologicky angaZzovany Guzman byl
kronikafem, soudcem i aktérem revoluéniho dramatu.>*

Guzman zacina jako esejista, v roce 1915 vydava svoje prvni dilo La querella
de Meéxico. Dalsi dilo pochazejici z roku 1920 je rovnéz esejistické. A4 orillas del
Hudson nabizi rozmanity soubor riiznych typt textli jako basné v proze, kritiky
nebo politické eseje, které vznikly v New Yorku pii Guzmanové pobytu v USA.
Druhou etapu Guzmanovy tvorby reprezentuji knihy, které napsal o revolu¢nich
udalostech v letech 1910-1920. Jedna se o jeho viibec nejslavnéjsi dila: El dguila

v la serpiente (1928), La sombra del caudillo (1929) a Memorias de Pancho Villa.

31 Ocampo, A. M. (1993). Diccionario de escritores mexicanos siglo 20. Desde las generaciones del
Ateneo y Novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. T. 3., G. Universidad Nacional Autdnoma
de México, s. 362

52 Mena, S. L. (2012). Martin Luis Guzmdn. Biografia. Alicante : Biblioteca Virtual Miguel de
Cervantes. “necislovano” https://www.cervantesvirtual.com/nd/ark:/59851/bmc2n5p7

33 Herrera, J. F. et al. Espacio literario. Martin Luis Guzman (segunda edicion). Universidad
Autonoma de Nuevo Leon. http://cdigital.dgb.uanl.mx/1a/1020153087/1020153087.PDF, s. 4-5

3% Ocampo, A. M. (1993). Diccionario de escritores mexicanos siglo 20. Desde las generaciones del
Ateneo y Novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. T. 3., G. Universidad Nacional Auténoma
de México, s. 362

..pero sobresale sobre todo, por ser la obra de uno de los més vigorosos intérpretes de la Revolucion
Mexicana, vasto mural que ilumina, en el campo de la literatura, toda la epopeya revolucionaria.

Guzman, comprometido ideologicamente, fue cronista, juez y actor del drama revolucionario.
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Knihou El dguila y la serpiente, spole¢né s romanem Los de abajo od Mariana
Azuely zahajuje sérii tzv. romani revoluce.’® Ale ,,vice nez romanem je E/ dguila
v la serpiente vypravénim nebo spise souborem vypravéni o autorovych piihodach
z revoluce, v némz se jako téméf ve vSech dilech tohoto druhu objevuje vlastni
» 56

obhajoba ospravedliujici osobni zdsahy do tohoto ozbrojeného hnuti,

zdiraziuje José Luis Martinez.

2.2  ROMAN MEXICKE REVOLUCE

Mexicka kultura 20. stoleti byla po filosofické a umélecké strance ovlivnéna
riznymi aspekty, jednak to byly modernismus a pozitivismus, které si uchovaly
svij vliv z predchoziho stoleti, jednak s novym stoletim pfisla i vlna politické
nespokojenosti, v kontextu doznivajiciho porfiriatu a dasledki revoluce. Tyto vlivy
se zacaly promitat do literatury v podédni nové vznikajiciho Zanru, a sice
“revolu¢niho roméanu.”>” Jak tvrdi Rogelio Rodriguez Coronel: ,Jako kazdy
kulturni vytvor se iroman mexické revoluce rodi v nerozlu¢ném spojeni
s historickymi a literarnimi okolnostmi, které ho podnécuji a determinuji. Jeho
ptitomnost odhaluje rozpory burZzoazné demokratického revolu¢niho procesu, ktery

v této spole¢nosti rozpoutal tvrdy ideologicky boj.”8

55 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucion Mexicana. Casa de las Américas, s.
246, 247

36 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revoluciéon Mexicana. Casa de las Américas, s.
247

Mas que una novela, El dguila y la serpiente es un relato o un grupo de relatos de las experiencias
revolucionarias de su autor que, al igual que casi todas las obras de esta naturaleza, tiene mucho de
alegato personal para justificar las intervenciones personales en aquel movimiento armado.

57 Kagpar, O., & Mankova, E. (2009). Dé&jiny Mexika (2. vyd). Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 277
38 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucién Mexicana. Casa de las Américas, s. 7
Como toda creacion cultural, la novela de la Revolucion Mexicana nace indisolublemente unida
a circunstancias histdricas y literarias que la nutren y determinan. Su presencia revela las contradic
ciones de un proceso revolucionario democratico. burgués que desata una enconada lucha ideologica

en el seno de aquella sociedad.
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Jinymi slovy tento novy druh zanru Ize charakterizovat jako romén popisujici
udalosti z dob revolu¢nich. Vic¢i samotnému konfliktu pak ale roman mexické
revoluce jako takovy pfichazi na scénu az s nékolikaletym zpozdénim. Vyjimkou
je dilo Los de Abajo, které vychdzi vroce 1915, azahajuje tak sérii noveé
vznikajictho zanru. Nicméné skutecnd vlna piichdzi az roku 1926, kdyz vychazi
kniha EI dguila y la serpiente. Ve spolecnosti to vyvolalo velky z4jem, coz vedlo
k pfipomenuti si Azuelova roménu, ktery poté znovu vychazi na strankach casopisu
El Universal >

Mezi nejvyznamnéjSimi autory reprezentujici toto obdobi bychom mohli
jmenovat, jizzminéné¢ho Azuelu, dale samoziejmé Martina Luise Guzmana, Josého

Rubéna Romera nebo Josého Mancisidora.®® Jak Rafael Olea Franco zdiiraziiuje:

Mexicka revoluce byla §tédra v poctu kulturnich osobnosti, které plnily dveé
vzajemné se dopliyjici funkce: na jedné strané jako aktivni ucastnici ozbrojeného
boje, na druhé strané jako privilegovani ociti svédkové, kteti byli schopni tyto
udalosti tviiréim zptisobem zaznamenat prosttednictvim riznych literarnich forem.
Roman mexické revoluce je do znacné miry vysledkem této dvoji Cinnosti, jako
v ptipadé dvou naSich nejvétsich uméleckych predstavitelti: Mariana Azuely

a Martina Luise Guzmana.®!

V ramci amerického kontinentu ma tato literatura vcelku zvlastni postaveni,
vzhledem k tomu, Ze na jinych mistech nebyla v té¢ dobé& potieba vyjadifovat v uméni

revolucni proces a zabyvat se pti¢inou jeho vzniku. Tento spolecensky rozkol tak

3 Bruce-novoa, J. (1991). La novela de la Revolucion Mexicana: la topologia del final. Hispania,
74(1), 36. https://doi.org/10.2307/344531, s. 36

0 Dessau, A. (1973). La novela de la Revolucién Mexicana. Coleccion popular - Fondo de Cultura
Econdmica, s. 17, 11

61 Olea Franco, R. (2007). Reflejos de Obregén en la obra de Martin Luis Guzmén. Connotas.
Revista de Critica y Teoria Literarias, (8), 9-27. https://doi.org/10.36798/critlit.v0i08.213, s. 10
La Revolucion Mexicana fue prodiga en la produccion de personajes de la cultura que cumplieron
dos funciones complementarias: por un lado, como participantes activos en la lucha armada; por
otro, como testigos privilegiados que pudieron registrar creativamente estos hechos mediante
diversas formas literarias. ...novela de la Revolucion Mexicana es producto de esa doble actividad,
como sucede en el caso de dos de nuestros mas altos exponentes artisticos: Mariano Azuela y Martin

Luis Guzman.
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vyrazné prispel k tomu, Ze odklon od tradi¢nich forem romanu byl v Mexiku
vyrazné prudsi nez v jinych zemich.®? Dessau tvrdi, Ze vyvoj mexické narativy

-----

slova smyslu) asnaha o dosazeni "kritického" realismu tvofi uméleckou
problematiku roméanu mexické revoluce.”®

Proto se autofi revolu¢niho romanu zabyvaji ve svych dilech vice témi
socialnimi konflikty, nez milostnymi jako tomu bylo v druhé poloviny 19. stoleti.
I v ptipad¢ El dguila y la serpiente si mizeme vSimnout, Ze se autor zamérné
jakymkoli popisim milostnych scén zcela vyhyba a pokud se o lasce mluvi, tak
jako prostfedku k intrikdm. Tento fakt ilustruje ukazka hned z prvni kapitoly, kde

se popisuje vztah mezi doktorem Dussartem a krasnou Severoameri¢ankou, o které

se vyprava pozd&ji dozvida, ze je Huertovou $pionkou.®*

,»S¢ explicaba también —por lo menos en parte— la actitud, complaciente
en extremo, con que disfrutaba de la asidua compafiia del doctor (compaiia a todas
luces inocente y bien intencionada)”®’

(A vysvétlilo by se také, alespon ¢astecné, jeji chovani a pak zptisob, jakym
vyuzivala doktorovy spolecnosti, spolecnosti v kazdém sméru naprosto nevinné

a dobi'e myslené. )%

62 Dessau, A. (1973). La novela de la Revolucién Mexicana. Coleccion popular - Fondo de Cultura
Econdmica, s. 17, 11

8 Dessau, A. (1973). La novela de la Revolucién Mexicana. Coleccion popular - Fondo de Cultura
Econdmica, s. 16, 17

..el camino del costumbrismo al realismo "critico", cuya representacion de la sociedad emana de una
generalizacion tedrica basada en una concepcion del mundo. La critica (en el sentido mas amplio)
de la Revolucion y el afan de lograr un realismo "critico" constituyen la problematica artistica de la
novela de la Revolucion Mexicana.

%4 Portal, M. (1980). Proceso narrativo de la Revolucién mexicana. Espasa-Calpe S. A, s. 115

8  Internet  Archive. (2016). El dguila yla  serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis 18871
976/E1%20aguila%20y%?201a%?20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 21

% Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Prace, s. 17
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Dalsim odrazem tohoto spolecenského konfliktu je skutecnost, ze spisovatelé
romanu mexické revoluce ¢asto proménuji svého protagonistu v kolektivni postavu,
kde se pozornost upira na celou spole¢enskou masu.®” Martin Luis Guzman je viak
v tomto ohledu vyjimkou. ,,Pro spisovatele je to pravé jednotlivec, kdo vytvaii

revoluci, a proto uc¢ast mas ignoruje. Pokud se v jeho dile objevi, tak v podobé¢

9968

odcizenych a brutalizovanych davt,”*® zduraziiuje Coronel. K takovému setkani

mezi vypravécem a revoluéni masou dochdzi pti spolecné cesté vlakem. Chovani

svych spolucestujicich pak Guzman popisuje takto:

En mi coche, muchos pasajeros habian acampado a lo largo del pasillo con igual
libertad que si anduvieran por el monte. Los racimos de cuerpos humanos —
cuerpos tumbados boca arriba, boca abajo; cuerpos acurrucados de través; cuerpos
en cuclillas; cuerpos puestos unos contra otros, o trabados entre si— cerraban
el paso tan concienzudamente, que para ir de un extremo del coche al otro era
preciso resolverse a saltar por sobre espaldas y cabezas, o bien escalar cerros
de cajas, de canastos, de frazadas, todo con inverosimiles equilibrios sobre
los respaldos o de brazo en brazo de los asientos. Y esto de acampar en pleno tren,
con descuido de las consideraciones individuales reciprocas, no parecia conocer
mas limite que el de las necesidades inmediatas de cada uno. Habia hasta quienes
encendian lumbre, improvisando braseros con pedazos de hojalata, sobre los restos
del terciopelo de los cojines. Y asimismo habia los que no querrian esperar si
encontraban cerradas las puertas de los excusados. Esos cogian para su uso el sitio
mas proximo.*

(Vmém voze se hodné cestujicich utabofilo po celé délce chodby. Skupinky
lidskych tél, t€l polozenych na zemi usty nahoru i sty dold, t€l skr¢enych napfic,

tél v diepu, tél opfenych jedno o druhé nebo spolu vselijak propletenych, uzaviraly

67 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucién Mexicana. Casa de las Américas, s. 7-
13

68 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucion Mexicana. Casa de las Américas, s. 29
Para el novelista, el individuo es el que hace la Revolucién y, por ello, ignora la participacion de las
masas. Cuando estas aparecen en su obra, lo hacen en forma de muchedumbres enajenadas
y embrutecidas.”

%  Internet  Archive. (2016). El dguila yla  serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis1 8871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-

%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 142, 143
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cestu tak dobie, Ze kdyby ¢lovek byl chtél projit z jednoho konce vozu na druhy,
musel by bud’ skdkat po ubohych zadech a lebkach nebo pielézat hory beden,
velikych kost a vinénych pfikryvek. Nikdo nebral ohled na druhého. Byli i néktefi,
kteti rozdélali oheni na zbytcich sametu sedadlovych polstait, pouzivajice pti tom
kust plechu jako podlozky. A néktefi dokonce, nasli-li dvefe zachodu zaviené,

necht&jice Cekat, vykonali svou potfebu tam, kde se jim to pravé hodilo.)™

Cestujici zde ztvariiuji neorganizovanou masu kontrastujici s intelektualnim
svétem Martina Luise Guzmana. Na ukézce je pozoruhodné sledovat Guzmanav
vztah k témto niz$im tfidam, ktery se na pfenesené Urovni stava stietem mezi
intelektualni a lidovou vrstvou. Kdyz se ,,tyto dva spole¢enské charaktery (lidovy
a vzdélany) na nekolik okamzikli ocitnou v jednom voze, vytvéaii to hlubokou
neslucitelnost,””! tvrdi Alina Pefia Iguaran.

Dav se dostava do prostort za béznych okolnosti kontrolovanych vzdélanou
ttidou, at’ uz je to naptiklad mésto, (kdyz se fiti do ulic, aby si zajistili co nejlepsi
misto k pfespani), nebo vagony prvni tfidy, ¢imz se naruSuji ustdlena schémata
a predstavy o spoleCenském fadu. Revolu¢ni chaos piesahuje veskeré normy
chovani a prostory, jakym je tfeba vlak slouzi k vyjadfeni pochybnosti nad dosud
platnym spoleCenskym tadem, nebot zde neexistuji rozdily ani mezi lidmi

a vlakovymi prostory.”?

A la destruccion —o, al menos, al deterioro profundo— del mecanismo material,
del cuerpo del 1til, correspondia un abajamiento, un deterioro de la espiritualidad
de quienes todavia usaban el util venido a menos. El tono de la vida a bordo del tren
significaba por dondequiera un retorno a lo primitivo.... Habia desaparecido, como
consecuencia de lo anterior, la distincion entre personas y fardos: en algunos

lugares iban hacinados, casi como bultos, los hombres, las mujeres,

70 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Préce, 5.126

7! Iguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, 103

Dos personajes sociales (el popular y el letrado) se encuentre por algunos momentos en el mismo
carro produciendo una profunda incompatibilidad.

72 Iguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, 102, 103
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los nifios....Pero mas quiza que esto, habia desaparecido el cimulo de distinciones
que atan el sentimiento del decoro del cuerpo a las naciones de silla, de mesa,
de cama.”

(Znicené vozy odpovidaly znicenosti téch, ktefi jimi museli jet....Nebylo také
vubec zadného rozdilu mezi lidmi a mezi zavazadly. Na nékterych mistech byly
nahromadény téméf jak baliky, muzové, zeny i déti....A pak byl také smazéan

jakykoliv rozdil mezi tim, co by mohla byt Zidle, stil, ¢i postel.)’™

Dtivod, pro¢ autor nevénuje piiliS§ pozornosti venkovskému obyvatelstvu
a kdyz ano, tak ho znazoriuje vyse zminénym zpusobem, vysvétluje Sofia Tierno
Tejera nasledovné: ,, Tento spisovatel sdilel s mnoha dal§imi intelektudly své doby
mySlenku "intelektualni aristokracie", privilegované, vzdélané a vyvolené tfidy,
ktera povede velké a slozité spolecnosti.” > Na zékladé této skutecnosti tvrdi,
ze to mohl byt divod, pro¢ se Guzman ve svych romanech zabyva ptredevsSim
velkymi postavami revoluce. "® Po ideologické strance byl silné ovlivnény
mySlenkami Atenea de la Juvetud, jehoz programem bylo pomoci rozvoje védy
a literatury dosdhnout obnoveni narodniho ducha. Klade proto velky diraz

na vzdélani, s jehoZ rozvojem v&fi ve zlepseni spolecnosti. ’’

Obecné je pro roman mexické revoluce propojeni historie a fikce a dokonce
didaktického zdméru charakteristické. Spojenim s historii se snazi nabidnout

realistické zobrazeni spolecenskych poméri v zemi, didakticky charakter zase

3 Internet  Archive. (2016). El dguila yla  serpiente :  Guzmdn,  Luis

Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis 18871
976/E1%20aguila%20y%201a%20serpiente%20-
%20Guzman%?2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 142

" Guzmén, M. L. (1947). Orel a Had. Prace, 5.126

75 Tierno Tejera, S. (2011). Historia y ficcion en Martin Luis Guzmdan. Alicante : Biblioteca Virtual
Miguel de Cervantes. “nec¢islovano” https://www.cervantesvirtual.com/nd/ark:/59851/bmcgt663
Este escritor comparte con muchos otros intelectuales de su época la idea de «aristocracia
intelectual», de una clase privilegiada, culta y elegida, que dirija las grandes y complejas sociedades.
7 Tierno Tejera, S. (2011). Historia y ficcion en Martin Luis Guzmdn. Alicante : Biblioteca Virtual
Miguel de Cervantes. “necislovano” https://www.cervantesvirtual.com/nd/ark:/59851/bmcgt663
77 Iguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 96, 97
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pfinasi pfimy postoj autorti a ddvd moznost riznym spolecenskym vrstvam se
zamyslet nad vlastnimi problémy. Témeét vSechny revoluéni roméany
zprostiedkovavaji ndzory svych autort a jejich ideologicky postoj pak do urcité

miry ovliviiuje realisticky obraz, ktery podavaji.”

Vztdhneme-li tuto skute¢nost konktrétné na roman El dguila y la serpiente,
spojeni s historii ztézuje zanrovou klasifikaci. Jinymi slovy, je otdzkou, zda se jedna
spiSe o “dokumentarni literaturu”, “svédeckou literaturu” nebo “literarni
publicistiku”. Vzhledem k tomu, Ze se stiraji rozdily mezi tim, co je historie a co je
fikce, nedd se s jistotou presné urCit, které pasaze jsou autobiografické, které
biografické a co je produktem autorovy fantazie.”

Po formalni strance se dilo podoba novinafskym textim. Text zachovava
ur¢itou vnitini jednotu a logickou posloupnost. Stejné tak se v roméanu objevuje
tendence epizodického clenéni, ptibeéh se skladd zramct, které dokumentuji
jednotlivé udalosti. ®® Horacio Legras pro tyto epizody radé&ji pouziva vyraz
“snimky”, protoze podle néj: ,,umoziuji odhalit optické nevédomi epochy jako
na fotografii.”8! S tim souvisi i fakt, Ze se vétsina autor(l, véetné Martina Luise
Guznama, cely svlij zivot vénovali novinatské ¢innosti. Mimo to vétSina romant
nejprve vychazela na pokraCovani v novinach. Stejnym zplsobem bylo
publikovano i dilo EI Aguila y la Serpiente. *?

Souvisejicim prvkem je diiraz na dokumentarni charakter textu. Roman

sleduje proménu spolecnosti a zkouma vlivy, které ji k ni nuti. Podle Coronela

8 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revoluciéon Mexicana. Casa de las Américas, s.
70-73

7 Foster, D. W. (1989). Escrutando el texto de la revolucion; "El aguila" y "La serpiente" de Martin
Luis  Guzman. Revista de critica literaria  latinoamericana,  15(30),  79-90.
https://doi.org/10.2307/4530456, s. 81

80 Marco Gonzalez, A. (2019). La novela de la Revolucion Mexicana y el cancionero popular:
confluencias. Anales de Literatura Hispanoamericana. 48, 265-284.
https://doi.org/10.5209/alhi.66795, s. 272

81 Legras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mIn.2003.0046, s. 433

en tanto permiten como en una fotografia revelar el inconsciente Optico de una época-"instantaneas."
82 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucién Mexicana. Casa de las Américas, s. 7-
13
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,,tento posun ve zplsobu vypraveéni vytvaii sled zabérli nesoucich prvky d¢je, ktery
méni kompozici dila ve svébytnou montdz, snadno identifikovatelnou
s kinematografickou strukturou, ktera spisovateli nebyla cizi diky neustalé

piitomnosti filmové kamery na scéné boje.” %3

2.3  VYPRAVEC JAKO SVEDEK UDALOSTI

99
1

S ohledem na “dokumentdrni” povahu textu a cil vypravéce vykreslit ndm
co nejdavéryhodnéji revolucni scénu, nas nepiekvapi hojné uziti lexika vyjadiujici
smyslové vjemy, které autor jakozto pozorovatel revoluce pocituje. Popisy krajiny,
osob, véci jsou zalozené na opakovani predikatii nejcastéji typu: “vidét, sledovat,
slySet, poslouchat. Nalezneme je prakticky na kazdé¢ strance textu, Casto byvaji
také obohaceny o ptisudky jako naptiklad: “pozorovat, vnimat, uvazovat, studovat,
zjistovat”, které pak nabyvaji jak doslovného, tak metaforického vyznamu.3*
Piikladem muze byt situace, kdyz se Martin Luis Guzman poprvé setkava

s Venustianem Carranzou. Spole¢nou veceii popisuje nasledovné:

La cena, excelente por sus manjares e interesantisima por los individuos que ponia
en contacto, no logré hacernos hablar mucho ni a Pani ni a mi. Mas bien nos
dedicamos a ver, oir y gustar. Yo, desde luego, no dejé de fijarme en ciertos
detalles que para la edificacion de un rebelde primerizo suponian alguna

importancia.®

8 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucién Mexicana. Casa de las Américas, s. 12
Este vuelco en el modo narrativo produce una sucesion de cuadros portadores de elementos de la
trama que convierte la .composicion de la obra en un montaje peculiar, facilmente identificable con
la estractura cinemato-grafica, de la que no era ajeno el novelista por la presencia constante de la
camara de filmacion en el escenario de lucha.

8 Foster, D. W. (1989). Escrutando el texto de la revolucion; "El aguila" y "La serpiente" de Martin
Luis  Guzman. Revista de critica literaria  latinoamericana,  15(30),  79-90.
https://doi.org/10.2307/4530456, s. 83

8  Internet  Archive. (2016). El dguila yla  serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis1 8871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 63
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(Vecete, uzasna, pokud se tykalo jidel, a velice zajimava tim, ze shromazdila tolik
znamenitych lidi, ndm nedovolila, ani Panimu ani mné, abychom se n&jak
rozhovotili. Mnohem vice jsme se vénovali pozorovani, naslouchdni

a ochutnavani.)¢

Text je dale strukturovan vyrazy: ,,Zpozoroval jsem, Ze ... coz se mi zdalo
dobré. Zjistil jsem, Ze ... Piisel jsem na to, Ze .. A nakonec objevil jsem, Ze ... “%7

Jak je z ukazky ziejmé, autor jednak situaci popisuje a zarovei se nad ni sam
zamysli. Timto zpisobem umoziuje ¢tenafi prozivat roméanové udélosti z pohledu
postavy, kterd déj pfimo sleduje a zaziva. Tim, ze vypravéC sdili své osobni
zkuSenosti, dojmy aemocionalni reakce na wudalosti, pfispiva k autenticité
a realismu ptibéhu.®

Svédectvi ma v romanu hlavni funkci; zobrazit historii a na jejich postavach
ukézat selhani. Jinymi slovy podle Guzmana jsou to vidci, kdo jsou zodpovédni
zato, vco se revoluce obritila.® Samotny vztah intelektudla k revoluci pak
znazoriiuje epizoda s ndzvem “ La carrera en las sombras” (Jizda v temnotach), kde,
aby mohl Guzman dale v cesté vlakem pokracovat, nabizi mu Buelna pohodIné;si
a rychlejsi variantu-sviij vlak, jemuz piezdiva “létaci masina”. Cesta se zadhy méni
v strastiplnou jizdu, kdyzZ se uprostied noci, prakticky bez zddného osvétleni, fiti
strmymi srazy. V jistém momentu se pies hluk lokomotivy ani nejsou schopni

dorozumét:*°

Llegd un momento en que Buelna y yo no pudimos ya hablar. El motor, duefio
integro de su ritmo de maquina perfecta, se enardecid con su propio impulso,

se entregd a la realizacion de aquella hora suya. La "maquina voladora" volaba

86 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Préce, s. 63

87 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Préce, s. 63

8 Foster, D. W. (1989). Escrutando el texto de la revolucion; "El aguila" y "La serpiente" de Martin
Luis  Guzman. Revista de critica literaria  latinoamericana,  15(30),  79-90.
https://doi.org/10.2307/4530456, s. 84

% Iguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 97

% Legras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mln.2003.0046, s. 430
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de veras. Y habia algo de indiscutiblemente grandioso en aquel huir desenfrenado,
sin propoésito ni objeto, sobre carriles hechos de tinieblas. Valia la pena entregarse
a aquel vértigo de velocidad pura, perceptible para el oido y los musculos. Fijas,
como si no nos moviéramos, brillaban por delante las dos agujas que sacaban de los
rieles la luz de la linterna.”!

(Nastal okamzik, kdy ani Buelna ani j& jsme nemohli slovo promluvit. Motor
zrychlil sviij chod. ,,Létaci masina” skutecné letéla. A bylo néco skute¢né

velkolepého v té prekotné jizd€ po kolejich ztracenych v temnotach. )’

Tato ukdzka symbolizuje revoluci aautorGv vztah kni. Stavd se
neovladatelnd a neptfedvidatelna, stejné jako vlak, ktery se vymyka kontrole.
Horacio Legras uryvek dale interpretuje: ,,V tomto smyslu je tento motor, ktery "je
roznécovan svym vlastnim impulsem" a nakonec se stava nezavislym na jakékoli
kontrole, pfesnym obrazem toho, co pro Guzmana piedstavuji revolucionafi.”*?

Selhdani revoluce je ve své podstat¢ 1selhanim intelektudli, protoze
v okamziku, kdy se jejich “pedagogicky projekt” hrouti, intelektudlové stoji tvari
tvar ztraté kontroly jak nad témi druhymi, tak nad sebou samymi. Alina Pena
Iguardn to popisuje nasledovné: ,,Kdyz dojde krozpadu této vazby mezi

"revoluénim" projektem intelektudla a samotnou revoluci, pfichdzi myslenka

selhani tohoto subjektu.”* Proto ma vypravée tendenci své ¢iny ospravedliiovat:

°l Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis

Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis 18871
976/E1%20aguila%20y%201a%20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 155

2 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Prace, s.136

% Legras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mIn.2003.0046, s. 431

En tal sentido, ese motor que "se enardece con su propio impulso" y acaba por independizarse de
todo control resulta una figura exacta de lo que para Guzman representan los revolucionarios.

% Iguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 105

Al romperse este nexo entre el proyecto intelectual “revolucionario” y la misma Revolucion, se

asoma la idea del fracaso del sujeto.
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,, Y0 no seré¢ de ésos, no, de ningin modo: si se me cree capaz de ayudar en algo,
aqui estoy. Solo los egoistas —malos patriotas— se quedan en su casa si lo que se
les propone no son puestos de los muy gratos y satisfactorios, como las embajadas
y otros del mismo estilo... ;Que se fracasa? ;Qué importa el fracaso cuando se ha
tenido el propdsito de acertar? Lo malo es no intentar nada para guardar intacta la
ilusidon de que «se hubiera hechoy», de que, haciendo, «se acertaria». Los aptos que
dejan en manos ineptas a su pais son, por su falta de fe o por su pusilanimidad, mas
ineptos que los otros, mas ineptos socialmente.”’

(Nebudu jednim z nich, ne, viibec ne: pokud si myslite, Ze jsem schopen jakkoli
pomoci, jsem tady. Jen sobci - Spatni vlastenci - ziistavaji doma, pokud to, co se
jim nabizi, nejsou zrovna piijemné a uspokojivé pozice, jako jsou velvyslanectvi
a dal$i podobna..... Co zalezi na nelspéchu, kdyz mél ¢lovék v umyslu uspét?
Spatné je nic nezkouset, aby se udrzela nedotéena iluze, Ze "by se to povedlo"”,
ze tim, ze se to povede, "by se to udélalo spravné". Ti, co zanechavaji svou zemi

v neschopnych rukou, jsou kvuli své nedivéie nebo slaboduchosti neschopnéjsi

nez ostatni, socialné slabsi.) — vlastni pteklad

V tomto kontextu je pozoruhodny zpiisob, jakym Guzman popisuje sam sebe,
potazmo jaka by méla byt uloha intelektudla v revoluci. V tryvku je vykreslen jako
idealni muz, bez kterého by se revoluce neobesla, za pomoci ¢ehoz ospravedlituje
svoji vlastni tlohu a zdivodiuje sviij “revolu¢ni projekt”. Podle Iguaran timto
zpisobem stird ze sebe zodpoveédnost za selhani a stylizuje se do role “vyhnaného
hrdiny”. Také poukazuje na to, Ze je diileZité brat v potaz, Ze Guzman piSe roman
z exilu s jistym cCasovym odstupem, a dilo je tim padem odrazem jeho pohledu
na historicky fakt. Promita do n¢j myslenky svého “porevolu¢niho projektu” a jako
literarni autorita se skrze to snazi formulovat novy zptsob diskurzu pro moderni

Mexiko.”®

% Internet  Archive. (2016). El dguila yla  serpiente :  Guzmdn,  Luis

Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis18871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 359

% Iguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 105, 106
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24 CESTA

Jako zivot Martina Luise Guzmaéna i jeho dilo charakterizuje neustaly pohyb-
pfemistovani se zmista na misto.”’ Cesta, kterou autor vykonava pii svém
revoluénim putovani, se poté stdvd hlavnim elementem vytvafejicim strukturu
celého dila. Cesta se na metaforické urovni stava ,,cestou za objevenim vlastni
intelektudlni funkce®. Guzman pfi hledani vlastni identity ve svété rozvraceném
revoluci podle Legrase zjist'uje, zZe ,,na jedné stran¢ zaziva chaoticky svét, kterému
neni schopen pln¢€ porozumét, na druhé stran€ zjist'uje, ze prave interpretace tohoto
chaosu pfedstavuje, spravné feceno, funkci intelektuala.”®’

D¢j zacind v momente, kdyZz se né€kolik intelektudli vypravi lodi do New
Yorku, aby vstoupili do Mexika ptes severni hranici. Odtud pokracuji smérem
k Ciudad de México s planem sesadit Carranzu.'®

Hned na prvnich strankach textu Guzman vysvétluje zamér své cesty:
,Llevaba en mi cartera cincuenta ddlares; en el alma, una indignacién profunda

contra Victoriano Huerta.””'?!

97 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucion Mexicana. Casa de las Américas, s.
253

% Legras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mlIn.2003.0046, s. 432

El viaje de descubrimiento de su propia funccion intelectual

% Legras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mIn.2003.0046, s. 429

Por un lado Guzman experimenta un mundo cadtico al que no logra comprender por completo, por
otro lado descubre que la interpretacion de ese caos es lo que constituye, propiamente, hablando la
funcion del intelectual.

100 Guzman Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzman. Acien afnos de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 235
101 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis1 8871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 14
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(V naprsni kapse jsem mél padesat dolart; v dusi pak velikou nenavist proti
Victorianu Huertovi.)!??
Vydava se tedy rovnou na sever, kde “zkuseni odbojnici, bojovnici ukuti

v revoluci Maderove”!03

udrzuji revoluci ve stalé dynamice.'™ V diisledku svoji
revolu¢ni angazovanosti je nucen k neustalému pohybu. '°> Béhem tohoto putovani
po boku severni divize se stava svédkem fady nejen vojenskych udalosti, diky nimz
pronika do zakulisi revolu¢ni scény. Behem této doby se také seznamuje s viid€imi
postavami, coZ mu umoznilo poznat je a vytvofit si na né¢ nazor i po osobni strance,
ktery poté prostfednictvim své literatury predava.' Vypravéni konéi autorovym
odjezdem do Spojenych statli, ¢emuz predchazi rozlouceni se s Villou, které pro
Guzméana znamenalo svym zplsobem osvobozeni od jeho nezkrotného

charakteru.'?’

2.4.1 MESTO MEXIKO

Specifickou roli vramci cCasoprostoru zaujima hlavni mésto Mexiko,
ato hned znékolika divodid. Za prvé se stavda motivem autorovy cesty,
kdyz se spolecné s revoluénimi oddily opakované vydava na cestu ze severu

do hlavniho mésta, kde revolucionéii chtéji svrhnout despotu Carranzu, ktery

192 Guzmén, M. L. (1947). Orel a Had. Prace, s. 10

193 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Préce, s. 9

104 T egras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mIn.2003.0046, s. 432, 433

195 Tguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 95

106 Guzman Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzman. Acien afios de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 235
197 Tguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 95
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neuposlechl rozhodnuti konventu a moc si usurpoval pro sebe.!%® Mésto Mexiko se

jinymi slovy stava centrem déni a cesta revolu¢nich oddilti se stava trajektorii

samotného revoluéniho procesu. '%

Fue entonces cosa de ver, por nuestra parte, la precipitacion con que se lanzaron
por todas las vias férreas los interminables cordones de nuestros trenes militares
y civiles, movidos de pronto no por urgencias guerreras o politicas, sino por nuestra
ansia alborozada de ir a tomar posesion del magnifico despojo que los carrancistas
nos abandonaban en su huida: la ciudad de México!!°

(Byla to pé€knd podivana pro nas, s jakym spéchem se po vSech Zelezni¢nich tratich
titily nekonecné proudy naSich vojenskych i civilnich vlaki, hnané ne néjakou
nutnosti vale¢nou ¢i politickou, nybrz radostnou touhou, Ze jedeme pievzit
do svych rukou nadhernou kofist, kterou carranzisté na tt€ku zanechali: mésto

Mexiko.)!'!!

Na druhé stran€ hlavni mésto piedstavuje autoriv domov a silny vztah, ktery
k nému Guzman pocituje. Timto duchovnim spojenim mezi autorem a méstem se
zabyva Jos¢ Manuel Guzman Diaz a vysvétluje, Ze prostiednictvim rozsahlych
popist meéstskych zakouti, ulic a prostoru, ve kterém se vypravé¢ pohybuje,
vyjadifuje svij vztah k prostoru, ve kterém se spolecné snim nachdzime

anad kterym uvazuje. Diaz dale poukazuje na to, Ze Guzman popisuje zminéné

198 Guzman Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzman. A cien afos de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 235
199 Jguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacién Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 100, 103

10 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis 18871
976/E1%20aguila%20y%?201a%?20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 339

"I Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Préace, s. 268
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prosttedi “vyhrocenym lyrismem”, aby zdlraznil svou sptfiznénost s timto

mistem.!*? Vypravécovo citové pouto rozebird nasledovné:

Identifikuje se snim jako smistem svého pivodu ("centrum ptvodu")
a sounalezitosti, jako se "svym" méstem a "svym" domovem. Je to prostor, s jehoz
okolim a reliéfy je obeznamen od détstvi. Ba co vic, nase postava je télem i duchem
spjata se "svym znovudobytym a rozpoznanym udolim" a jakymsi druhem osmézy

vstfebava jeho nitro prizracnost atmosféry a lehkost klimatu. Jeho mésto patfi

nn

jemu - "moje mésto", "mij domov" -, ale i on patii méstu: vzadjemny vztah, ktery

je Sifrou veskeré socialné-teritorialni identity.'!

Tato vazba a autorovo pfivlastiovani mésta se projevuje v jeho v diskurzu
stylem; vZzdy, kdyZ mluvi ze svého “tady”, ma na mysli Ciudad de México, a zbytek
uzemi se potom nachazi “mimo”.'** Proto, kdyz se revoluce zacne piesouvat
do centra zemé, jeho pozice se ocitd v ohroZeni, nebot toto “jeho uzemi” je
dobyvano revolu¢ni masou. Vratime-li se na malou chvili k obrazu revolu¢ni masy
a vzpomeneme-li si, jakym zpiisobem je autor vnima, domnivam se, ze v tomto
smyslu opét odkazuje na stiet dvou vrstev: té lidové s tou vzdélanou, jejiz soucasti

je Guzman. Zaroven je to ta, kterd udava charakter mésta, nebot’ mésto je centrem

112 Guzman Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzman. Acien afnos de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 246
113 Guzman Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzman. A cien afos de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 246
...se identifica con ¢l como su lugar de origen (“centro de origen™) y de pertenencia, como “su”
ciudad y “su” casa. Se trata de un espacio con cuyo en- torno y relieves estd familiarizado desde la
infancia. Mas aln, nues- tro personaje se compenetra en cuerpo y espiritu con “su valle”
reconquistado y reconocido, absorbiendo su interioridad, por una especie de 6smosis, la claridad de
su atmosfera y la levedad de su clima. Su ciudad le pertenece —“mi ciudad”, “mi casa”—, pero €l
también pertenece a la ciudad: relacion reciproca que es la cifra de toda identidad socioterritorial.
114 Tguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 103
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vzd¢lanosti, myslim, Ze pravé proto vypravécské ja snim sdili takovou
sounalezitost. Dostavame se k momentu, kdy stejné jako tomu bylo ve vlakovém
voze, nevzdelana vrstva Utoc¢i na intelektualni prostor, tedy mésto Mexiko, aby se
zmocnila centra mocenského vlivu. Alina Pefia Iguaran popisuje, ze kdyz se
Guzman s revolucionafi vraci do svého meésta a stava se sveédkem tohoto konfliktu,
»ja je hluboce vykloubeno, protoze tento “ten cizi”, ktery vtrhne do mésta,
prototypu vzdélaného prostoru, narusuje symbolicky vyznam civilizace, uméni,
vzorcli chovani. Stru¢né feceno, vzdélany Clovék je zbaven svého vlastniho
izemi.”!!

Ciudad de México neni obrazem pouze stfetu mezi t€émito dvéma svéty, mam
na mysli tim intelektudlnim a tim nevzdélanym, nybrZz se zde zaroven protinaji
rizné politické ideologie, vidci, kteti se stfidaji u moci, a jejich revolucionaiské

skupiny.!®

Pero sabiamos también que en el deporte mexicano de la guerra civil, la ciudad
de México —acaso por estar en el fondo de un valle maravilloso— hace el papel
de las copas en los torneos atléticos: quien la tiene saborea el triunfo, ... asi esté
expuesto a perderlo a cada minuto en manos de los audaces que quieran y sepan
arrebatarsela.''’

(Veédeli jsme vsak také, ze v mexickém sportu obcanskych valek mésto Mexico,

snad proto, Ze bylo na dn¢ ¢arokrasného udoli, zaujima misto poharu pii atletickych

115 Tguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 104

El yo esta profundamente descolocado, porque ese “otro” que irrumpe en la ciudad, prototipo del
espacio educado, trastoca el significado simbdlico de la civilizacion, del arte, de los codigos de
comportamiento. En suma, el letrado es despojado de su propio territorio.

16 Jguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacién Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 104, 105

7 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis1 8871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 339
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turnajich: kdo je mél, mél pocit triumfu... dokud se nenaSel nékdo, kdo chtél

a umél jej o ngj pfipravit.)'®

Jeden z kritickych momentii nastdva, kdyz dochéazi k setkdni mezi
prozatimnim prezidentem Eulaliem Gutiérrezem, zapatisty a Guzmanem
v Nérodnim paldaci; kazdy z nich reprezentuje jinou skupinu v revolu¢nim hnuti:
Gutiérrez politickou, zapatisté tu revolucionaiskou a Guzman jako zastupce
intelektuald. Je jasné, ze nazory a zpisob, jakym vnimaji Mexiko jsou mezi
konvencionalisty a zapatisty, ktefi navic stfezi palac, naprosto protikladné a jejich

souziti neni mozné. Pal4c se v jejich rukou podle Guzmana proméiiuje takto:'"”

Un grupo de zapatistas nos observaba a corta distancia, desde el cuerpo de guardia;
otros nos veian por entre los pilares. La actitud de aquellos grupos ;era humilde?,
(era desconfiada? Su aspecto, mas bien despertdé en mi un mero sentimiento
de curiosidad, debido en mucho al escenario de que formaban parte. Porque aquel
palacio, que tan idéntico a si mismo se me habia mostrado siempre, me hacia ahora,
vacio casi y puesto en manos de una banda de rebeldes semidesnudos, el efecto
de algo incomprensible.'?

(Skupina zapatistii nas pozorovala z malé vzdalenosti, ze straznice; dal$i nas
sledovali z prostoru mezi sloupy. Byl postoj téchto skupin pokorny, nebo
neduverivy? Jejich vystoupeni ve mné spise vzbuzovalo pouhy pocit zvédavosti,
v mnohém zpiisobeny scenérii, jejiz byli soucasti. Nebot’ ten palac, ktery mi vzdy
pripadal tak identicky sam se sebou, nyni, téméi prazdny a v rukou skupiny

polonahych rebeld, ptisobil jako néco nepochopitelného.) — vlastni preklad

18 Guzmén, M. L. (1947). Orel a Had. Prace, s. 268

19 Jguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila y la Serpiente la Auto-Representacién Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 105

120 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis1 8871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-

%20Guzman%?2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 352
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Eufemio Zapata se jako “vratny, ktery ukazuje dim k prondjmu” chova, jako
by se mél brzy stat prezidentem. Neslucitelnost této piedstavy, kterou pro Guzmana

Zapata v paléci predstavuje, popisuje nasledovné:

,,Habia en el modo como su zapato pisaba la alfombra una incompatibilidad
entre alfombra y zapato; en la manera como su mano se apoyaba en la barandilla,
una incompatibilidad entre barandilla y mano”'?!

(Ve zptisobu, jakym jeho bota doslapla na koberec, byl nesoulad mezi
kobercem a botou; ve zptisobu, jakym jeho ruka spocivala na zabradli, byl nesoulad

mezi zabradlim a rukou.) — vlastni pteklad

Gumantv pohled ale neni jednoznac¢ny, protoze, kdyZ se pak hlavniho mésta
zmocni villisté, chovaji se uplné stejné brutalng, jako se chovali na severu, kde
brutalita je svym zptisobem v souladu s drsnou krajinou Chihuahuy, v mésté

Mexiku toho chovéni uz ale pfijatelné neni.'*

2.5 POSTAVY

Roman E! dguila y la serpiente nabizi vystizny portrét osobnosti dané doby.
Guzman se diky své politické angazovanosti mél moznost osobné setkat
a spolupracovat, jak s velkymi revolucionafi, tak s vyznamnymi intelektualy. Navic
po konani se konventu v Aguascalientes, jehoZ byl sam Ucastnikem, se podilel
navladé¢ Eulalia Gutiérreze, kterého konvent urcil prozatimnim prezidentem.

,,Proto, slovy Manuela Pedra Gonzaleze, ndm dokazal podat nadherny obraz celého

2l Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente : Guzmdn, Luis

Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis18871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 353

122 Tguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 104
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svéta intrik, zavisti, zvidavosti a osobnich ambici, v némz se pohybovali vidci
frakei, obraz, ktery nebyl dodnes pfekonan.”!??

Tato skuteCnost je podstatna predevsim z toho hlediska, ze stejn¢ jako se dilo
zaklada na historickych faktech, postavy, které se zde objevuji jsou (az na par
vyjimek) také realné a jejich povahové rysy, které autor popisuje a kriticky je

124 125 Mnozi kritici proto &asto tvrdi,

hodnoti, skute¢n¢ odpovidaji realité.
ze ,,jestlize o Azuelovi mizeme fici, ze vytvotil roman Los de abajo / Ti zdola,
Guzman nam pak predklada roméan Los de arriba / Ti shora.'*® Jestlize porovname
tyto dva velké revolu¢ni spisovatele, je ziejmé, ze Azuelu zajimaji predevsim
ty dolni vrstvy, u Guzmana je tomu pravé naopak.'?’

Mezi celou tfadou osobnosti, s nimiz se v dile El dguila yla serpiente
setkavdme, by se dalo urcit, Ze hlavnim cilem naSeho vypravéce je vykreslit

predevsim tyto tfi hlavni viidce: Venustiana Carranzu, Alvara Obregéna a Pancha

Villu,'?® ktery ma mezi nimi o to vyznamnéjsi postaveni, nebot’ se Guzman ti¢astnil

123 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucién Mexicana. Casa de las Américas, s.
258

Por eso ha podido darnos un cuadro estupendo de todo ese mundo de intrigas, de envidias, de
inquinas y de ambiciones personales en que se movian los jefes facciosos, cuadro que hasta el
presente no ha sido superado

124 Guzman Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzman. Acien afnos de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 235,
236

125 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucién Mexicana. Casa de las Américas, s.
29

126 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucién Mexicana. Casa de las Américas, s.
259

Si de Azuela ha podido decirse que ha hecho la novela de Los de abajo, Guzman nos hace la novela
de Los de arriba.

127 Rodriguez Coronel, R. (1975). La novela de la Revolucion Mexicana. Casa de las Américas, s.
259

128 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site

=chost-live, s. 101
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revoluce po jeho boku. Prosttednictvim popisu téchto vojeviideti ozbrojeného hnuti

autor do textu promita sva politickd presvédceni. Naptiklad tim, Ze strani villistim,

nebo naopak varuje pred Carranzou: 2% 13

Con Carranza, el pais yla Revoluciéon van aun despefiadero, van ala lucha
personalista tras el disfraz de los postulados revolucionarios, van a la anarquia
de los depravados, que s6lo piensan en figurar y enriquecerse y que, para lograr sus
planes, no sentiran escripulo ninguno, cuando sean de ello conscientes, antes
sumiran a México en condiciones peores que bajo Victoriano Huerta.”!3!

(S Carranzou se zemé arevoluce fiti do hluboké propasti, spéje k boji mezi
jednotlivei pod rouSkou boje za revoluéni pozadavky, miii k anarchii zkazenych
lidi, ktefi mysli jen na to, aby stali v popfedi a obohatili se, a ktefi, aby dosahli
svych umysli, se nestiti ni¢eho, i kdyz si pfi tom jsou védomi toho, ze Zenou

Mexiko do pomé&rti hor$ich, nez byly poméry za Victoriana Huerty)'3?

Takové hodnoceni uz pfedznamenava jejich prvni setkani, svlij dojem z néj

Guzman popisuje nasledovné: ,,creia notar en ¢l algo que me hacia pensar en don

Porfirio tal cual lo vi y lo oi la Gltima vez.”!*3

129 Guzman Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzman. Acien afios de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 235,
236

130 Legras, H. (2003). Martin Luis Guzmén: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mIn.2003.0046, s. 441

Bl Internet  Archive. (2016). El 4guila yla serpiente : Guzmdan, Luis
Martin. https://ia800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaYLaSerpienteGuzmanMartinLuis 18871
976/E1%20aguila%?20y%?201a%?20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 253

132 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Prace, s. 199

133 Internet  Archive. (2016). El 4guila yla serpiente : Guzman, Luis
Martin. https://ia800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis18871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-

%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 60
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(nutné€ jsem v ném vidél néco, co mne nutilo, abych myslel na dona Porfiria,
tak jak jsem jej vidél a slysel naposledy.)!*

Zatimco Carranzova postava v ném evokuje dona Porfiria, o Obregonovi,
jimz byl fascinovan jeho ptitel Alberto Pani a nosil vzdy pii sob¢€ jeho propagacni
fotografii, se Guzman zminuje, Ze tato jeho podobizna “mu naprosto nic netikala”.

Az pozdéji, kdyz dojde k osobnimu setkani se Guzman pousti do zavéra:

,,Obregdn no vivia sobre la tierra de las sinceridades cotidianas, sino sobre un
tablado; no era un hombre en funciones, sino un actor. Sus ideas, sus creencias, sus
sentimientos, eran como los del mundo del teatro, para brillar frente a un publico:
carecian de toda raiz, de toda realidad interior. Era, en el sentido directo de la
palabra, un farsante.”!*>

(Obregon nezil na zemi vSednich upfimnosti, nybrz na jevisti. Byl to herec.
Jeho myslenky, jeho néazory, jeho city byly jak na divadle, jen aby zazatily pred
obecenstvem. Postradaly jakoukoliv hloubku, jakoukoliv vnitini opodstatnénost.

Byl to $prymat v pravém smyslu slova.)!*®

Je diilezité brat v potaz, ze tyto stranky romanu piSe Guzman ve dvacatych
letech, v dobé, kdy Obregon stoji v Cele prezidentského ufadu. Zustava tedy
otazkou, do jaké miry si to sdm autor uzZ v tomto prvnim momentu jejich setkant,
ke kterému se pozdéji vraci, uvédomoval, Ze se Obregon svym vefejnym
vystupovanim pouze snazi zakryt svou touhu po moci. Zminény ¢asovy odstup se

odréazi uz v nidzvu samotné kapitoly “Origenes de Caudillo” (Viidcovy zagatky).!’

134 Guzmén, M. L. (1947). Orel a Had. Price, s. 60
135 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente : Guzmdn, Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis18871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 82

136 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Price, s. 81

37 QOlea Franco, R. (2007). Reflejos de Obregon en la obra de Martin Luis Guzman. Connotas.

Revista de Critica y Teoria Literarias, (8), 9-27. https://doi.org/10.36798/critlit.v0i08.213, s. 12
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2.5.1 PANCHO VILLA

Jak jsem jiz mnohokrat nastinila, Gstiedni postavou celého dila je Francisco
Villa. Tento muz se stdva neustalym pfedmétem autorovych tivah, nékteti kritici
jako naptiklad John S. Brushwood dokonce tvrdi, ze byl Villa skutecnou
Guzmanovou posedlosti. ,,Jeho popisy muzl, které¢ znal, jsou vzdy zajimavé, ale
nekteré jsou fotografické a jiné interpretacni. Nejlepsi je bezpochyby postava
Pancho Villy, ktery byl Guzmanovou obsesi. Je tzasnou kombinaci bezelstnosti,
brutality asily.”!*® V reakci na to David Wiliam Foster tvrdi, Ze tato posedlost
pravdépodobné vychazi z komplikovaného vztahu mezi Villou a vypravééem.'*®
Obtiznost jejich vzajemného souZiti poté v roménu El 4guila y la serpiente ilustruje

nasledujici ukazka: !4

Veniamos huyendo de Victoriano Huerta, el traidor, el asesino, e ibamos,
por la misma dinamica de la vida y por cuanto en ella hay de mas generoso, a caer
en Pancho Villa, cuya alma, mas que de hombre, era de jaguar: jaguar en esos
momentos domesticado para nuestra obra, o para lo que creiamos ser nuestra obra;
jaguar a quien pasabamos la mano acariciadora sobre el lomo, temblando de que

nos tirara un zarpazo.'#!

138 Foster, D. W. (1989). Escrutando el texto de la revolucion; "El aguila" y "La serpiente" de Martin
Luis  Guzman. Revista de critica literaria  latinoamericana,  15(30),  79-90.
https://doi.org/10.2307/4530456, s. 82

His descriptions of the men he knew are always interesting, but some are photographic and others
are interpretative.Undoubtodly the best is the character of Pancho Villa, who was Guzman's
obsession. He is a marvellous combination of ingenuousness, brutality, and strength.”

139 Foster, D. W. (1989). Escrutando el texto de la revolucion; "El aguila" y "La serpiente"” de Martin
Luis  Guzman. Revista de critica literaria  latinoamericana,  15(30),  79-90.
https://doi.org/10.2307/4530456, s. 83

140 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site
=ehost-live, s. 101

141 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis1 8871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 54, 55
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(Utikali jsme pfed Victorianem Huertou, zradcem, vrahem, a pfisli jsme za Pancho
Villou, jehoz duSe byla dusi jaguidra mnohem vice nez dusi ¢lovéka, jagudra,

na jehoz bedra jsme kladli laskajici ruku, tfesouce se ptitom, Ze se po nds rozezene

tlapou.)'*?

Na mnoha strankach textu se setkame s tim, ze se Villa, stejné jako zde,
objevuje ve spojeni s jaguarem. Tento obraz definuje rozporuplny vztah a smiSené
emoce, at’ uz je to obdiv ¢i obavy, které intelektudlové vic¢i Villovi i vuci

143 | Jaguar jako Selma ma vyrazné a podobné

revolucionafim obecné pocitovali.
konotace ve srovnani s proslulym piidomkem "kentaur severu", ktery oslavoval
Villovy legendérni jezdecké schopnosti a ktery pfipomina Spanélské conquistadory.
Kentaur je mytické zvife a epiteton prenasi na Villovu podobu jak zvifeci, tak
nadlidské vlastnosti.”** Zvifeci ptizviska pro oznaceni Villy nebyla v té dob¢ nic
neobvyklého, mizeme se stim setkat iv jinych romanech nebo v novinach.
Nicmén¢ samotny vyznam tohoto pfirovnani nebyva jednoznacny. Zobrazuje Villu
jak v pozitivnim, tak negativnim svétle v zavislosti na situaci a kontextu.'*> Stejné
tak ho Guzman na jednu stranu obdivuje, ptedev§im pro jeho vale¢nické schopnosti,

a mozna v ném spatiuje i jistou nadéji, na druhé strané pro néj predstavuje hrozbu,

ato hlavn¢ kvili jeho krutosti. V tomto kontextu vyuziva symbol jaguara jako

142 Guzmén, M. L. (1947). Orel a Had. Price, s. 54

43 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site
=ehost-live, s. 106

144 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767&lang=cs&site
=ehost-live, s. 101

The jaguar, as a beast, has distinctive and similar connotations in comparison to the more renowned
epithet “The Centaur of the North,” which celebrated Villa’s legendary skill as a horseman, and
which recalls the Spanish conquistadors. The centaur is a mythic beast and the epithet transmits both
animal and super-human qualities to Villa’s image.

145 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site
=chost-live, s. 101
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prostiedek vyjadieni dehumanizace a barbarstvi. Jejich vzéjemny vztah pak lze

povazovat za dichotomii civilizace/ barbarstvi.!46

Asi nejtypictéjsi ukazkou Villovy nezkrotné sily je kapitola “La fiesta de las
balas”, v niz dochazi k hromadné popravé Villovych zajatct. Jedna se o kapitolu,
kde Guzman neni ptitomen jako ocity svédek, ale dozvida se o udalosti ze treti
strany. Pravdépodobné z toho diivodu se zcela vzdava moralniho hodnoceni a spise
na tento historicky moment, ktery proslavil villisty, nahliZi s jistou fascinaci.'#’
,,Jeho obdiv zde sméiuje k oné patologické zon¢ lidské mysli, v niz se hriiza misi
s fantazii a mluvenym opakovanim hriizy a pfeddvanim informaci se stava

99148

vytvareni mytu,” *° vysvétluje Portal. Stranky popisuji, jak Rodolfo Fierro “bestia

hermosa”, jak byl nazyvan, s naprostou chladnokrevnosti posttilel na Villiv rozkaz

jednoho zajatce za druhym.

El angustioso huir de los prisioneros en busca de la tapia salvadora —fuga
de la muerte en una sinfonia espantosa, donde la pasién de matar y el ansia
inagotable de vivir luchaban como temas reales— duro cerca de dos horas, irreal,
engafioso, implacable. Ni un instante perdié Fierro el pulso o la serenidad. Tiraba
sobre blancos moviles y humanos, sobre blancos que daban brincos y traspiés entre
charcos de sangre y cadaveres en posturas inverosimiles, pero tiraba sin mas

emocioén que la de errar o acertar.'®

146 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site
=ehost-live, s. 106

147 Tguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 99

148 Portal, M. (1980). Proceso narrativo de la Revolucion mexicana. Espasa-Calpe S. A., s. 117

Su admiracion aqui se dirige hacia esa zona patoldgica de la mente humana en que el horror se
mezcla noc la fantasia y la repeticion oral del horror llega a hacerse, de boca en boca, la creacion
mitica.

149 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis1 8871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-
%20Guzman%?2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 189
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(Utrpny ttek véziitl za spasnou zdi - uték pied smrti v désivé symfonii, kde se jako
skute¢né motivy stietavaly vasen zabijet a nevyCerpatelnd touha zit - trval témet
dvé hodiny, neskute¢ny, klamny, netprosny. Fierro ani na okamzik neztratil tep
a klid. Strilel na pohyblivé lidské cile, na cile, které poskakovaly a potacely se mezi
kaluzemi krve a mrtvolami v nevérohodnych pozicich, ale sttilel bez jinych emoci

nez s cilem minout nebo zasahnout.) — vlastni pteklad

Krutost, pfisuzovana severni divizi se promita i do jinych kapitol. Naptiklad
v “Un juicio sumarisimo” Villa necha bez litosti popravit pad€latele pen¢z, o které
se s Guzmanem vsadil. Zde uz Guzmén svédkem je azcela jasné¢ se k tomu
vyjadiuje. Poprava v tomto kontextu znamena ¢isty projev Villova barbarstvi,
nikoli symbolu slavy. ,,K tomuto rozporu dochazi proto, vysvétluje Iguarén,
ze v prvnim piipad¢ se masakr odehrava na venkové, zatimco zastieleni padélatela
se odehrava v civilizovaném prostoru, k némuz subjekt patii.”!>° Paradoxné, i kdyz
byl autor jednim z Villovych muzi a ptsobil jako jeho intelektudlni poradce, ani on

nedokézal viidci rozmluvit jeho kone¢ny rozsudek.

Existuje hierarchie veleni, ktera vytésituje autoritu intelektudla a ¢ini jeho pozici
kifehkou vzhledem k historickym udalostem, v nichz se snazi prosadit své
postaveni a autoritu Orel a had odhaluje vztah lasky a nenavisti mezi intelektualem
a "tim druhym", tim viidcem, tou skutecnosti, ktera ho pfitahuje i odpuzuje, a prave

v této konfliktni dynamice se snaZi vymezit své postaveni.”!”!

150 Jguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 101

Esta contradiccion ocurre porque en el primer caso la masacre sucede en el campo, mientras que el
fusilamiento de los falsificadores toma lugar en el espacio civilizado, al que el sujeto pertenece.

15! Jguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacién Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 101

Existe una jerarquia de mando que desplaza la autoridad del intelectual y hace fragil su posicion con
respecto a los eventos histéricos en los cuales busca afianzar su protagonismo y autoridad. El dguila

y la serpiente expone la relacion de amor-odio entre el intelectual y el “otro”, ese caudillo, esa

realidad que lo atrae y lo repele, y en esta dinamica conflictiva es donde busca definir su posicion.
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K uvédomeéni si ohrozeni vlastniho postaveni dochazi v epizod¢ “La muerte
de David Berlanga”, kde se Rodolfo Fierro stavd zodpovédny za vrazdu tohoto
intelektuala. Zde se ale perspektiva otaci, nebot’ Martin Luis Guzman je ten, za kym
se jde Fierro ke svému otfesnému zloc¢inu ptiznat. Podle Iguaran se v tomto piipadé
Guzman stavi na vyssi hierarchickou pozici, nebot’ se déj odehrava v Ciudad
de México, atudiz v tomto civilizovaném prostfedi maji moralni hodnoty vétsi
vahu. David Berlanga je poté stylizovan do role cnostného muze, ktery pro svou
odvaznost a vérnost svym moralnim zasadam skon¢il v rukou villistd. !>

Jak jsem prtedesilala, Villova postava neni jednoznacna, obzvlast
pozoruhodny je zpisob, jakym vyjadiuje Guzmanovi svou naklonnost. Villa drzi
nad Guzmanem neustale svou ochrannou ruku a chova k nému jakousi bratrskou
lasku. V “Una noche de Culiacan” (Jedna noc v Culiacanu) se Guzman ztréaci

uprostied noci, aZ je nakonec zachranén nezndmym vojakem. !>’

Mi salvador invisible pareci6é entender lo que me pasaba, pues senti una mano
fuerte que me cogia por una axila, que me ayudaba aenderezarme y que,
por ultimo, me soltaba un instante para convertirse en brazo echado sobre mis
hombros, brazo carifioso, brazo que me apretaba el cuello con inesperado afecto,
sensacion que se desvanecid en mi en el acto para resolverse en la de un olor
humano desagradabilisimo y a vueltas con el tufo del mezcal. Entonces hice un
vigoroso movimiento para soltarme de aquel cuerpo que se me juntaba; pero como
el brazo me sujetd con mayor fuerza, y al mismo tiempo una puerta de la acera
de enfrente dejo escapar un rayo de luz, me tomé inmévil. El que me abrazaba dijo:

—iAnda, pos y que te me queres ir!...!3*

152 Jguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1), 93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 102

133 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site
=ehost-live, s. 116

154 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis1 8871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 105, 106
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(M1 neviditelny zachrance asi pochopil, co se mi stalo, protoZe jsem citil n¢jakou
silnou ruku, kterd mne uchopila za rameno a pomahala mi opét na nohy. Na chvili
mne ona ruka pustila, ale pak se mi polozila na rameno a pevné mne objala kolem
krku. Udé¢lal jsem pohyb, abych se ji zbavil, ale ona ruka mne drzela s velikou
silou; protoZe se na protéjSim chodniku oteviely dvete, jimiz do ulice proniklo
svétlo nechal jsem toho. Ten, ktery mne objimal, fekl:

,,Tak pojd’1”)!%

Vojék, ktery ho zaroven chrani, ale i ovlada, vytvari paralelu k zavérecné
kapitole “A merced de Pancho Villa”, ve které si Guzman ptichazi k Villovi pro
svoleni odjet za rodinou. Ve skute¢nosti méa ale v planu Pancha Villu opustit a vydat
se do USA. Zde se stejné jako v ptedchozi ukazce projevuje Villova fyzicka sila,
jez ovladd Guzmanovo télo a nechce ho pustit. Villa ho uchopi s takovou silou,
az by ho byl schopny zabit.!>® Toto sevfeni a nepiijemny pocit z blizkosti toho

druhého se objevuje v obou zminénych kapitolach.'>’

, Y lo vi acercarseme de dos brincos. Luego me senti en sus brazos, levantado

en vilo a dos cuartas del suelo, metido en una atmosfera donde su aliento y el mio

se mezclaban. <138

(Vidél jsem, jak se dvéma skoky pfiblizil ke mné. Pak jsem ucitil, jak mne
uchopil svyma rukama, vyzdvihl do vySe, kde jsem se octl v ovzdusi, ve kterém se

misil jeho dech s mym.)!>’

155 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Préce, s. 107

156 Bruce-novoa, J. (1991). La novela de la Revolucion Mexicana: la topologia del final. Hispania,
74(1), 36-44. https://doi.org/10.2307/344531, s. 40

157 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site
=ehost-live, s. 116, 117

158 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis1 8871
976/E1%20aguila%20y%?201a%?20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 411

159 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Prace, s. 296
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Silné objeti zde nabyva dvojiho vyznamu. Jednak drzi nad Guzménem
ochrannou ruku, jednak je vyjadienim Villovy vielosti, milosrdenstvi
a velkorysosti, protoZe ho nakonec nechava odjet.'®® Legras zdtiraziluje, Ze ,,jejich
vzajemna komunikace je intuitivni a télesnd, nikoli intelektualni.”!'®! S ohledem
na prirovnani k jaguarovi pak Michael Abeyta vysvétluje princip jeho chovani:
,,Villa se ¥idi domné&lym zvifecim zdkonikem: zvifata nezabijeji své blizni.”'*? Villa
poté nékolikrat v textu zdlraziuje jejich pratelstvi, a jako by tusil zradu, vycitavym

tonem formuluje své prosby, které se zarovei stavaji vyhruzkami:'®?

,,No me hable ahora de Roque —respondi6 Villa—. Hableme de usté. Bien,
amigo, bien; ya sabia que usté no era capaz de abandonarme. Pues jcomo

habia de serlo! ;{No es verda?”!'%*

160 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww&AN=1236767&lang=cs&site
=chost-live, s. 117

161 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site
=ehost-live, s. 115

..the communication between Villa and Guzman is intuitive and corporeal, not intellectual..

162 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site
=ehost-live, s. 119

Villa follows a putative animal code: animals do not kill their fellows.

163 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site
=ehost-live, s. 117

164 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis 18871
976/E1%20aguila%20y%?201a%20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 411
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(,,Nemluvte mi ted’ o Roqueovi,” odpovédél Villa. ,,Povidejte mi o sobé.
Priteli, ja to uz davno védél, ze vy nejste schopen toho, abyste mne opustil.

Koneéné, pro¢ byste mne také mél opoustét, ze?”)!%

,No me abandone, licenciado; no lo haga, porque yo, créamelo, si soy su
amigo. ; Verda que no se va para abandonarme? !6°
(,,Neopustejte mne. Nedélejte to, protoze ja, veéfte mi to, skutecné jsem vas

pfitel. Ze mne neopustite?”)'¢’

165 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Prace, s. 296

166 Internet  Archive. (2016). El dguila yla serpiente :  Guzmdn,  Luis
Martin. https://1a800907.us.archive.org/28/items/ElAguilaY LaSerpienteGuzmanMartinLuis1 8871
976/E1%20aguila%20y%?201a%?20serpiente%20-
%20Guzman%2C%20Martin%20Luis%2C%201887-1976.pdf, s. 413

167 Guzman, M. L. (1947). Orel a Had. Prace, s. 299
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3 ZAVER

Tento roman méa dvé polohy, ke kterym miizeme pii Cténi piihlizet.
Na té prvni, vice povrchové, slouzi jako galerie historickych osobnosti, momenti,
jimiz zobrazuje vyvoj revoluce. Na hlubsi trovni se poté autor zabyva samotnym
vyznamem revoluce, jaka je jeho vlastni uloha vni akam Mexiko v rukou
revolucionarit spéje. Proto Guzmén vénuje tolik prostoru rozsdhlym popistim
jednotlivych vidct a vykreslenim jejich charakterti, protoze jsou to prave oni, kdo
nesou odpovédnost za osud zemé. José Manuel Guzman Diaz tvrdi, Ze ,,se jedna
o roman, ktery predpovida osud Mexika tim, Ze vysvétluje vysledek jeho revoluce
a zdlraziiuje nelegitimitu skupin, které si v okamziku triumfu uzurpovaly vedeni
hnuti.”!?

V kontrastu s témi skuteCnymi revolucionafi bojujicimi za pokrok Mexika
kritizuje kariéristy a oportunisty, kteti se nestiti podvodu, aby se dostali do vlady,
a po skonceni revoluce mohli ze svého postaveni ¢erpat vyhody pouze sami pro
sebe. Také zdiraziluje, ze autoritarské rezimy, nejprve Diazliv, poté Huertlv
dovedly revoluci k roztfisténému boji mnoha stran.

Prostiednictvim toho, jaky psychologicky portrét ndm autor o riiznych
osobnostech nabizi, promitd do dila sviij “ideologicky projekt”.'® Usttednim
tématem celé knihy se stdvd Mexiko a jeho podstata. UZ samotnym nazvem Orel
a had odkazuje na tyto dva nadrodni symboly a zamysli se nad podstatou mexického

naroda, jakym smérem by se méla zemé uchylovat a kdo by ji mél fidit. Na tuto

168 Guzman Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzman. A cien afos de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 237
Se trata, en sintesis, de una novela que vaticina el destino de México explicando el desenlace de su
Revolucion y destacando la ilegitimidad de los grupos que usurparon el liderazgo del movimiento
a la hora del triunfo.

169 Guzman Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzmén. A cien afios de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 236-
238
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otazku se vsak tézko v textu hledd odpovéd’, mnozi kritici navic tvrdi, Ze neni
jednoznacna. Je ale zcela ziejmé, ze varuje pfed carranzisty ajeho sympatie
k Obregonovi také nejsou pftilis velké. Ten je v dile ztvarnénim obycejného
prospéchare, ktery prahne pouze po moci.

Otazkou tedy zlstava, jestli existuje n¢jaky revolucionar, jenz by Guzmanovy
idedly naplioval, a zda vibec existuje né¢jaké tfesSeni, které by zajistilo revoluci
uspéch. Nabizi se nam Pancho Villa, jimz byl nas autor fascinovan. Nicméng¢ jejich
zaverecné rozlouceni poukazuje i na rozchod v jejich ideologickych presvédcéenich.
Stejné tak dalSim padnym ddvodem, pro¢ se rozhodl Villu opustit, byl strach
o vlastni preziti, jelikoz Villova krutost neznala meze a pokrac¢ovat po jeho boku se

Donald L. Shawn se diva na revoluci z dichotomického pohledu civilizace vs.
barbarstvi, jinymi slovy Guzman vs. Villa. Podle jeho ¢teni intelektualové zastavaji
Cist¢ moralni hodnoty a pfedstavuji pokrok, zatimco caudillos ztélesnujici
barbarstvi pfedstavuji divoké a zaostalé Mexiko. Jeho interpretace ukazuje rozpor
mezi témito dvéma skupinami, ,,ukazuje omyl caudillos a inteligenci intelektualu;
zkaZenost prvnich a ctnost vzdélanych.”!”! V reakci na Shawntiv vyklad Alina Pefia
Iguaran zdaraziuje, ze ackoli je roman takto dichotomicky strukturovéan, objevuji
se momenty dvojznac¢nosti.!”?

Stejného nazoru je Sanchez, ktera se témito dvojznacnostmi zabyva. Tvrdi,
ze skute¢nym bohatstvim této knihy je pravé jeho diskurz, ve kterém dochazi
ke konfrontaci mezi autorem a jinymi postavami. Poukazuje na to, Ze pohled

vypravéce se v tomto otevieném dialogu rizné proménuje. ,,konstruuje obrazy,

170 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site

=ehost-live, s. 101

I Iguaran, A. P. (2011). Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacién Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/].1557-
203X.2011.01108.x, s. 98

se muestra el error de los caudillos y la inteligencia de los intelectuales; la corrupcion de los primeros
y el virtuosismo de los educados.

172 Tguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/].1557-
203X.2011.01108.x, s. 98
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které pak svym hlasem a hlasem ostatnich ni¢i “. V dusledku toho tvrdi, Ze ,,jeho
kritika sméfuje k jeho vlastni ideologii”, a proto podle ni roman nezarucuje zddnou
ideologii, jez by méla byt vychodiskem pro uspésnou revoluci: ,,zadné slovo ani

ideologie nezvitézi”. Jedinym moZnym fesenim se pak stava “umélecké feseni”.!”

Domnivam se, Ze zminéné “umeélecké feSeni” pro autora znamena vzit osud
Mexika do vlastnich rukou, jinymi slovy prostfednictvim své tvorby vzdélavat
obyvatelstvo o tak vyznamné historické udalosti, jakou byla pravé mexicka
revoluce. Guzman kritizuje, ze misto liberdlnich vzdélanych politikli se stfidaji
u moci barbariti viidci.!” Jeho cesta revoluci se poté pfenesené stava cestou boje
proti barbarstvi.!”® Jak jsem jiz mnohokrat v této praci zminila, vzdélani bylo pro
intelektudla skutecné klicové. S ohledem na jeho ucast a mySlenky Atenea de la
Juventud, intelektudlové vnimali své poslani jako pedagogicky projekt nejen
v kulturni, ale i politické oblasti. Roberto Gonzalez Echevarria tvrdi: ,,Podle
liberdlni ideologie byly ndzory (této skupiny) zaloZeny na myslence "vzdélani" jako
metody, kterd ma vyfesit ideologicky, socidlni, politicky a kulturni nedostatek,
a snazi se tak podepiit piislib lepsi budoucnosti.”!”® Proto si myslim, Ze vzdélani

ve smyslu vzdélavani obyvatelstva je to, v ¢em autor spatfuje svoji ulohu v ramci

173 Cantu, R. (Ed.). (2016). Equestrian Rebels: Critical Perspectives on Mariano Azuela and the
Novel of the Mexican Revolution. Cambridge Scholars Publishing.
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1236767 &lang=cs&site
=ehost-live, s. 109

ERINNT3

“construye imagenes que después destruye con su voz y la de los demas”, “su critica se dirige a la
propia ideologia”, “no gana ninguna palabra o ideologia”.

174 Guzman Diaz, J. M. (2015). La ciudad de México en El 4guila y la serpiente (1928), de Martin
Luis Guzman. A cien afos de celebrada la Convencion de Aguascalientes. Cultura
y representaciones sociales, 9(18), 233-272.
https://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2007-81102015000100008, s. 238
17 Legras, H. (2003). Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion. MLN, 118(2), 427-454.
https://doi.org/10.1353/mlIn.2003.0046, s. 429

176 Iguaran, A. P. (2011). Préspero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-Representacion Del
Intelectual en. The Latin Americanist (Orlando, Fla.), 55(1),93-108. https://doi.org/10.1111/j.1557-
203X.2011.01108.x, s. 97

De acuerdo a la ideologia liberal, las naciones fueron fundadas sobre la idea de la “educacion” como
método para solucionar una carencia ideoldgica, social, politica y cultural y, de esta manera, se busca

apuntalar la promesa de un futuro mejor.
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revoluce a také to, ¢im je mozno dovést revoluci do zdarného konce. Tomu podle
m¢ na metaforické urovni odpovidad i zpasob, jakym romén konéi. Autor se

oprostuje od Villova vlivu a vydava se cestou vlastni.
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4 RESUME

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o dilo s autobiografickymi rysy a jeho piib¢hy
se vztahuji ke skutecnym udalostem a osobnostem, vénovala jsem nejprve nékolik
stranek historickému kontextu. Zde jsem Cerpala primarné¢ ze dvou zdrojii: Amerika
v proménach staleti od Josefa Opatrného a Dé&jiny Mexika od Oldficha KasSpara.
Po ptedstaveni revolu¢niho procesu nasleduje zminka o autorovi a dile, ¢imz
navazuji na nov¢ vznikajici zanr, Uzce spjaty s historickym pozadim: roman
mexické revoluce. Mym hlavnim zdrojem pro zpracovani téchto stran byla:
La novela de la Revolucion Mexicana (Rogelio Rodriguez Coronel).

Dale jsem pokracovala kapitolou o svédectvi, abych zdlraznila styl, jakym
autor predava své revolucni zazitky. Hlavnim kompozi¢nim prvkem, ktery mezi
sebou propojuje jinak fragmentarni epizody, se stava téma cesty, jak té fyzické,
nebot’ jsme svédky autorova revolu¢niho putovéani, tak té pienesené; cesty
za uvédoménim si své vlastni intelektualni funkce v revoluci. Zvlastni vyznam poté
pfikladam hlavnimu méstu Mexiku, které se na jedné strané¢ stdvd motivem
autorovy cesty, zaroveil symbolizuje misto, kde dochazi ke stfetu zajmui. Primarné
jsem se inspirovala ¢lanky: Prospero Entre el Aguila yla Serpiente la Auto-
Representacion Del Intelectual en Martin Luis Guzman (Iguaran, A. P.), Martin
Luis Guzman: el viaje de la revolucion (Legras, H.).

Poslednim tématickym celkem této prace jsou postavy, jelikoz, jak v této
kapitole zminuji, E/ dguila y la serpiente je “galerii portréti” ustfednich postav
revoluce. Zde jsem vénovala pozornost zvlasté¢ Panchu Villovi, nebot’ autor pisobil
béhem revoluce v jeho sluzbach, a tak se stal velkym zdrojem inspirace, nejen pro
vznik tohoto romanu. Na zavér se poté snazim odhalit samotny zamér tohoto dila,

zda kromé kritiky nabizi autor 1 néjaké feSeni.
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5 RESUMEN

Por tratarse de una obra con rasgos autobiograficos y relatos que se refieren
hechos y personas reales, dediqué primero unas paginas al contexto historico. Aqui
me basé principalmente en estas dos fuentes: Amerika v proméndch staleti de Josef
Opatrny y Dé&jiny Mexika de Oldiich Kaspar. Tras una introduccion al proceso
revolucionario, segui con una mencioén al autor y su obra, vinculandome asi
aun género emergente estrechamente ligado al trasfondo historico: la novela
de la Revolucion Mexicana. La fuente principal para procesar estas paginas fue:

La novela de la Revolucion Mexicana (Rogelio Rodriguez Coronel).

A continuacion he dedicado un capitulo al caracter testimonial para destacar
el estilo con el cual el autor transmite sus experiencias revolucionarias. El elemento
principal de composicion de la obra que conecta entre si los episodios, por lo demas
fragmentarios, es el tema del viaje, tanto el fisico, ya que asistimos al viaje
revolucionario del autor, como el figurado; el viaje le permite darse cuenta de su
propia funcidon intelectual en la revolucién. En este contexto, concedo un
significado especial a la capital Ciudad de México que, por un lado, se convierte
en motivo del viaje del autor al mismo tiempo que simboliza un lugar del conflicto
de intereses. Me inspiré principalmente en los articulos: Prospero Entre el Aguila
y la Serpiente la Auto-Representacion Del Intelectual en Martin Luis Guzman

(Iguaran, A. P.), Martin Luis Guzman: el viaje de la revolucion (Legras, H.).

La ultima unidad temadtica de esta tesis presenta el capitulo dedicado a los
personajes, dado que como se menciona en este capitulo, EI aguila y la serpiente es
una "galeria de retratos" de las figuras centrales de la revolucion. Aqui he prestado
atencion especial a Pancho Villa, ya que el autor estuvo asu servicio durante
la Revoluciodn, por lo que se convirtié en una gran fuente de inspiracion, no solo
para esta novela. Para concluir, intento desvelar el proposito mismo de esta obra

y si el autor, aparte de la critica, ofrece también alguna solucion.
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